Postnina plad¢ana v gotovini

Dolga bo zima,
hladna in stroga,
toda ne boj se,
pticka uboga!
Kadar bo mamica
kruha mi dala,

vselej bom tebi
drobtinic nastlala...
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Parkelj hodi od hise do hise

Do vsej vasi koledujem,

S sabO nosim prazno vreco,
kdor do vrfa jo napolni,

bo dozivel samo sreco,

kdor samo do polovice,

bo prisel Zza kazen v vice,
kdor napolni je Ceftrt,

bo v peklenskem ognju ocvri,
kdor pa ni¢ ne da mi v njo,
naj le ¢aka, kaj Se bo!

Po ¢eski narodni
D. Karlin

193



YVinko Bitenc

Uporni parkeljni
in sveti Miklavz

Menda se v peklu 3e nikoli ni
primerilo kaj takega. Pomislite, Sa-
tan, poglavar vseh vragov in par-
keljnov, je tik pred MiklavZzevim
vecerom proglasil sploSen upor.

To se pravi z drugimi besedami,
da se je poglavar Satan prav resno
zacCel protiviti povelju samega sve-
tega Miklavza, ki mu je zapovedal,
naj pripravi armado parkeljnov za
pohod na zemljo.

S tem narotilom je namreé sveti
Miklavz poslal v pekel svojega slu-
Zabnika.

Toda peklenscki so mu pred no-
som zaprli vrata in poglavar Satan
je kar skozi zaprta vrata zarjul:

»Letos ne bo ni¢; ne maramo ved
z Miklavzem na zemljo, zato ker
nam lani osorej Se tistega Jakca ki-
lavega ni bil privosgill«

No, poslanec svetega Miklavia,
ogoréen da nikoli tega, se je vrnil
in sporodil svojemu gospodu kako
in kaj.

Svetemu Miklavzu se je za tre-
nutek stemnil obraz, potem se je
pa zamislil.

»Kako je rekel gospod Satan?
Jakca, nekega Jakca, da mu nisem
privoscil? Jakee, Jakec... Jakcev
je na tisoce, Cigav Jakec naj bi to
bil? Oh, nemara tisti — ne morem
se spomniti imena; prinesi mi knji-
ge, sluzabnik.«

Kodrolasi angel s sinjimi o¢mi je
odsel in se kmalu vrnil z dvema

194

knjigama. Ena je bila zlata, z ble-
$¢eCo srebrno obrezo, druga pa na-
vadna C¢rna.

Najprej so odprli zlato kn]lgo,
tam je bilo vpisanih med drugimi
imeni ve¢ Jakcev, a pravega brzko-
ne ni bilo, zakaj sveti MiklavZ je
zmajal s svojo dastitljivo belo bra-
do in velel zapreti knjigo.

»Zdaj sem se pa spomnill« je kar
nenadno vzkliknil dobrotnik otrok.
»Baharjev Jakec je, iz Grabna, pre-
cej poreden in neubogljiv decek. Le
poglejmo!«

Odprli so ¢érno knjigo in sveti
MiklavZ je takoj na tretji strani
nasel Jakéevo ime. Nasmehnil se je
in dejal:

»Zaradi tegale decka se torej je-
zijo v peklu? Glejte no! Lansko
leto sem otel Jakca, ki je milo jokal
in zatrjeval, da se bo poboljsal, iz
krempljev parklja, ki ga je hotel
pobasati v kos. Zdaj pa pravijo, da
jim decka nisem privos¢il. To bo
nesporazum, gospoda, nesporazum,
ki se mora odstraniti. Eden izmed
vas mora znova v pekel. Kdo se ja-
vi prostovoljno?« :

Angeli - sluzabniki so se spogle-
dovali, a javil se ni nobeden.

»Tudi prav,« se je dobrohotno
namuzal sveti MiklavZ. »Bom pa
najprej brezZiéno vpraSal gospoda
Satana. Stvar je nujna, ker to ven-
dar ne gre, da bi brez spremstva
parkeljnov hodili na zemljo.«

Brezzi¢na brzojavka v pekel je
bila takoj oddana in ez nekaj mi-
nut je prisel kratek odgovor:

— Se ne poga]am, Satan, po-
glavar pekla, —

A sveti MiklavZ e ni obupal.

»Ce ne bo 8lo drugade,« je dejal
svojim sluzabnikom, »poskusimo




z zvijaCo. Eden izmed vas naj se
napravi za berada in naj skusa priti
v pekel. Nemara se mu posreci pre-
govoriti Satana, da preklice svoj
sklep.«

In res se je najpogumnejsi izpre-
menil v starega, razcapanega bera-
¢a in se odpravil na pot.

Prisedsi pred pekel, se je nemalo
zacudil, ko je naSel vhod zaprt in
zastrazen.

Dva rezeda se vraga z dolgimi je-
ziki sta stala na vsaki strani vhoda
in vihtela Zarede vile po zraku.

»Rad bi govoril z gospodom Sa-
tanom,« je del bera¢ in se nekoliko
priblizal vhodu.

A vraga sta zatulila, kakor le kaj:

»Beradev ne potrebujemo v pe-
klul« :

Miklavzev sluzabnik se je pre-
strasil in odhitel naravnost nazaj v
nebesa.

»Torej tako,« se je nekoliko hu-
doval sveti -MiklavZ; »beraev niti

ne sprejemajo v peklu; dobro, jim
pa posljemo bogatina, bomo le vi-
deli, ¢e bo on kaj opravil.«

In spet se je eden izmed sluzab-
nikov MiklavZevih spremenil v lepo

oblecenega bogatega gospoda, ki se
je nemudoma odpravil pred pekel.

In glej ¢udo!

Zdaj so bila vrata pekla odprta
na steZaj, o strazi pred vhodom pa
ni bilo ne duha ne sluha in bogatin
je brez sleherne tezave vkorakal v
pekel. :

Tam so se mu vragi in parkeljni
priklanjali do tal, se priliznjeno pa-
¢ili in ga vedli pred samega pogla-
varja.

Gospod Satan je udobno sedel v
ognjenem naslonjadu in strahovito
zehal.

Njegova Zena, gospa Satanela, pa
je v krogu malih vragcev uganjala
nor¢ije in ufila svoje nadobudne
sinove, kako se paéi, kremZi in ka-
ze jezik.
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Ko so zagledali bogato opravlje-
nega tujca, so se vsi skupaj stra-
Sansko zapadili.

To je namreé peklenski pozdrav.

»Kaj pa Zelite, gospod?« je nago-
voril Satan preoblefenega poslanca
Miklavzevega.

»Vazne stvari ti imam sporoditi,
poglavar,« je odgovoril ta. »Slisal
sem namreé, da se letos tvoji pod-
loZzni ne nameravajo udeleziti Mi-
klavZevega obhoda po zemlji. Ali
res ne in zakaj?«

»Res nel« je zarjul Satan. »Sicer
pa — kaj vam to mar?«

»Meni ne, pa¢ pa svetemu Mi-
klavzu, ki me posilja, da bi posre-
doval med njim in teboj.«

Satan je nezaupljivo buljil v tuj-
ca, iz oCi so mu S$vigali rdec¢i pla-
meni.

»Koliko pa placate, gospod,« se

je naenkrat prav priliznjeno pri--

hulil Satan. »Koliko dus mi oblju-
bite, pa bom poslal parkeljnov na
zemljo, kolikor boste hoteli.«

»Nobene — ker jaz sem sam po-
slanec svetega Miklavzal«

Pri teh besedah je gospod dvig-
nil roki in sredi peklenske dvorane
je nenadno stal angel v vsej svoji
blesceci svetlobi.

Satan, Satanela, vragci in Se dru-
gi peklenscki, ki so bili navzocni,
so zarjuli in se poskrili po kotih,
zakaj pred bitjem iz nebes postane
vrag brez volje in brez moci.

»Premagal si mel« je siknil Satan.
»Naj bo; poslal bom parkeljne Mi-
klavzu; ampak Baharjev Jakec bo
moj, to si naj Miklavz zapomnil«

Poglavar pekla je zazvizgal in od
vseh strani so hiteli v dvorano pe-
klen3¢ki: vragi in parkeljni. (Vragi
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so namreé za sluzbo v peklu, med-
tem ko parkeljni pobirajo na Mi-
klavzevo poredne otroke v kos.)

Ko je bila cela truma parkeljnov
zbrana, je poglavar zapovedal:

»Letos bodite neizprosni in vsa-
kega paglavca, ki bo zrel za pekel,
pobasite v koS. Posebno pa ne po-
zabite na Baharjevega Jakca, ki je
najbrZ Se bolj potreben pekla, ka-
kor je bil lani. Pojdite torejl«

Zarjuli, zatulili so parkeljni in se
zakadili proti izhodu na zemljo.

Miklavzev poslanec, angel-boga-
tin pa se je medtem tiho umaknil
in splaval domov, porocat svojemu
gospodu. ..

, x

Po vasi se je razlegalo zdaj tu-
ljenje, vpitje in jok, pa spet zvon¢-
kanje, molitev in smeh.

Od hise do hise se je pomikal
sprevod svetega Miklavza z angeli
in parkeljni. Povsod je bila lug,
otroci so se zbirali okrog peci in
molili.

Baharjev Jakec je tudi — molil.
Se nikoli tako kakor letos, ker je
bil lani okusil sladkost parkljevega
kosa.

Pa tudi sicer se je Jakec pobolj-
3al; rajsi se uéi, ne kaze vsakemu
jezika in fige, se iz Sole grede ne
pretepa s tovari$i — sploh je po-
stal priden in Ze skoraj pameten
decek. Ampak to je pa sklenil Ze
pred enim tednom, da Miklavzeve
skofovske palice ne bo poljubil in
je ne bo.

Ko je torej nocoj klecal pred
MiklavZem in molil ter so pred dur-
mi zdaj pa zdaj zarjuli parkeljni,
je Jakec ves trepetal. Ampak palice
pa le ni hotel poljubiti.



»Jakec, e enkrat ti reem — po-
ljubi palico,« je skoraj prosil sveti
Miklavz.

A Jakec ne in ne.

Tedajci so vdrli parkeljni v sobo.
Lucifer, njihov voditelj, je zazviz-
gal in Ze so decka pobasali v kos.

MiklavZzu je bilo hudo, zares hu-
do. Ne samo zaradi Jakca, ki dru-
gace ni bil hudoben, temved samo
lahkomiseln dedek, ampak tudi za-
to, ker bo Satan zmagal, ¢e§ pa sem

" Miklavza le ukanil za duso Jakéevo.

Brz se je sveti MiklavZ dotaknil
s svojo palico koSa, v katerem je
tical Jakec; in s tem dal koSu Sudo-

*

Kako je smrecica
postala bozicno
drevesce

(Norveska pravljica)

Pred mnogimi, mnogimi leti je
stal na Norveskem velik smrekov
gozd, Sredi tega gozda pa je rasla
majhna, Se zelo mlada smreéica, ki
je imela dobrega prijatelja, majh-
nega sivega pti¢ka, kateri je vedno
pripovedoval mnogo lepih stvari o
svojih poletih v svet za temnim
gozdom, Drevesce pa je imelo tudi
neprijatelja, zlobnega gozdnega
mozica, ki je imel svoj brlog ravno
pod majhnim drevesom. Ce je to-
rej lezel iz svojega bivalii¢a, je s
svojim majhnim nosom vedno
dregnil ob drevesne igle; zato se je
zaklel, da se bo kmalu znebil ne-
dolzne smredice.

delno moé. Ko je namre¢ parkelj
nesel Jakca proti peklu, je koS sam
od sebe vrgel decka ven in Jakec
jo je ucvrl nazaj proti domu.

Tako je bil sreden in sveti Mi-
klavz je spet zmagal nad Satanom.

Vsako leto pred MiklavZevim ve-
Cerom se peklenscki upirajo, a sled-
nji¢ vendarle zmaga volja svetega
Miklavza.

Posebno naklonjeni pa peklenscki
svetemu MiklavZu niso in ne bodo
nikoli, zato stoje zmeraj zadaj, ren-
¢e in tuhtajo, kje bi iztaknili kak-
Snega neubogljivega otroka in ga
potlaéili v svoj peklenski kos.

*

Nekega dne, ko je drobni pticek

spal med smrekovimi vejicami, je
priSel hudobni moZic iz svoje jame
in je s sekiro posekal ubogo smre-
éico ¢isto pri koreninah.
+ »Zdaj lahko potujes v 3irni svet,
kakor ti je vedno govoril neumni
pti¢l« je zlobno zagodrnjal mozic
in vlekel smredico za seboj po pre-
padih in trdih skalah. Pa se je pre-
budil drobni pti¢ek in sliSal, kako
je drevesce jokalo: »Umreti mo-
ram, C¢eravno nisem storilo niko-
mur ni¢ Zalegal«

Pti¢ek ni mogel napram moZicu
ni¢esar ukreniti; ta se je pa smejal
v svoji zlobni SkodoZeljnosti in
divjal z drevescem proti robu
gozda.




»Pomagam til« je zaSepetal pti-
¢ek smrecici in se dvignil visoko
pod nebo. Ljubi Bog je ravno ob-
daroval angeléke z lepimi darili,
kajti bilo je v boZiénem &asu, tedaj
imajo tudi angeli svoje veselje. Ko
so bili vsi prav veseli in dobro raz-
poloZeni, je zletel mali, sivi pticek
skozi oblake in sédel ljubemu Bogu
na koleno, da bi mu porodal o za-
lostni zgodbi svoje smrecice.

»Takoj moramo na zemljo, po-
magat drevescul« je rekel Bog,
»zakaj na sveti veder ne sme biti
nobeno zemeljsko bitje Zalostnol«

Angel¢ki so brz oblekli tople pla-
$Ce, le Sonce, ki je tudi hotelo vi-
deti smrecico, je moralo ostati do-
ma, kajti bila je no¢ in s svojim
svetlim obrazom ni smelo motiti
ljudi v njihovem spanju.

Ko je prisel dobri Bog na zemljo,
je spustil hudobni mozic od strahu
drevesce in je zbeZal hitro v temo
nazaj, Bog in angeli pa so stali oko-
li drevesca in ga bozali. Ker je tako
bridko jokalo, so mu podarili an-
gelCki vsa lepa darila, ki so jih vzeli
s seboj. Eden je obesil na smreéico
zlato zvezdo, drugi mu je podaril
jabolko, tretji je privezal sli¢ico na
vejo in pritrdil zvonéek na vrh. Te-
daj je drevesce prenehalo ihteti,
ker je ob&udovalo vsa lepa darila.
Nenadoma je po-
stalo popolnoma
svetlo na zemlji,
neposlusno Sonce
je tudi hotelo vi-
deti, kaj se godi
na zemlji. Ljuabi
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Bog ga je takoj poslal nazaj v
posteljo iz oblakov in za kazen
je moral poslej vsako noé iz po-
stelje in odpotovati na zemljo;
ljudje ga imenujejo v teh krajih
polnoéno sonce.

Ko so Bog in angeli potolazili
smredico, so opazili z veseljem, da
je Sonce pozlatilo malega, sivega
pti¢ka, ki je hvaleZen sédel na vrh
drevesca.

»Veste kaj,« je rekel dobri Bog
angelom, »dajmo, podarimo lepo.
drevesce ljudem, ki gredo tamle
ravnokar v cerkev!«

Tedaj so angeléki prav previdno
prijeli in odnesli okraseno smreci-
co pred cerkvena vrata, skozi kate-
ra so hodili kmetje k polnoénici.

Star kmet je priSel poslednji. Vi-
del je éudovito drevesce, na kate-
rem so viseli Se zlati angelski lasje.
Pogledal je v zvezdnato nebo in si
je takoj mislil, da jim je hotel na-
praviti ljubi Bog v tej noéi posebno
veselje. Vzel je smredico s seboj
domov in jo postavil v hidi na mi-
zo. Tedaj so priceli zlati lasje ble-
steti, da je bil ves majhni prostor
ozarjen od svetlobe. -

Smredica pa je postala najsrec-
nejSe drevo na svetu, kajti ljudje
so ga vzljubili in ga krasijo vsako
leto znova! Celo zlatega pti¢ka vi-
dimo na sveti ve-
¢er na vrhu dre-
vesca. Zivalca se
kajpak pocuti ze-
lo vazno, ker je
pomagala smreéi-
ci do srece...



o

CICEK NA GRAMOFONU

Mnogo na svetu je Firbec neznanski
takih stvari, ne da mu miru:
ki jih nas Cicek ‘ ~HKaj pa ta éuadna
videl se mi . . . . ploséa je tua,

ki se ne gane Zdaj se nenadoma
nikamor naprej . . . 2 v ples zavrti, :
Cicek brz kavsne godba poskoéna 1
kavelj ob njej. z nje zabori.

Trikrat se Cicek
pelje okrog,

pa mu na glavi
zrastel je rog . . .
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BozZicna zgodba “

Mirko je bil prodajalec asopisov v
velikem mestu. Oceta ni imel veé. Nje-
gova mati pa je bila uboga perica.
Popoldne pred bozi¢nim vederom je 3el
prodajat zadnje izdaje &asopisov. Z
velikim sveZnjem pod pazduho je tekal
po mestu, Na nekem cestnem krizigcu
je naletel na svojega prijatelja SaSo.
Sasa je bil sirota in je stanoval v siro-
tiSnici. Tudi on je prodajal Casopise.
Postala sta in Mirko mu je rekel: »Ve-
sel bozi¢! Kaj bos danes zveler polel 7«
»Pri nas imamo majhno bozZi¢no slav-
jel« je odgovoril Sasa. Tedaj je prisel
mimo njun soulenec Jurij, sin boga-
tega tovarnarja. Ta se je Ze zelo ve-
selil boZiénega vedera, kajti pri¢akoval
je mnogo daril. Oba decka sta §la ne-
kaj Gasa z njim in spotoma jima je
pripovedoval, kaj si Zeli za boZi¢.

Z zatudenjem sta ga poslusala revna
decka in premisljevala o krasnih bo-

- ziénih darilih. Saj ni mogoce. da bi si

Japonska boZiéna podobica

kdo mogel zeleti kar toliko lepih stvari
hkrati! Toliko dobrot tudi Jezuséek
naenkrat ne more prinesti!

Nenadoma se ustavi pred trojico dec-
kov avto, Bil je voz Jurijevega odeta.
Vrata se odpro, Jurij se poslovi od
deckov in vstopi. Oba dedka pa sta
gledala $e dolgo brez besed za brzedim
avtom...

Mirko in Sasa sta hodila e nekaj ¢a-
sa skupaj in se pogovarjala o tem, kar
sta ravnokar dozivela. »Kaj misli§,« je
rekel Mirko, »ali bova tudi midva ka-
terikrat v Zivljenju delezna takega bo-
Ziénega obdarovanja kakor Jurij?« »In
Zeleznica, o kateri nama je pravil,« je
menil Sasa, »z razsvetljenimi vozovi in
z lokomotivo na paro?« »Pozabil sj na
lepo 3tevilo krasnih knjig! Ali jih bo
Jurij sploh kdaj predital?« »In kino-
aparat si Zeli — toda to je Ze skoraj
nemogocde l«

Ko sta kmalu nato prisla k uredni-
$tvu, kjer je bil Mirko zaposlen, sta si
Se enkrat voStila vesele boZitne praz-
nike, tokrat pa Ze z bolj Zalostnim
nasmehom. ;

Sasa je Sel sam dalje. Tudi on je
dospel kmalu do svojega delodajalca;
izrocil je preostale Casopise v uprav-
nistvu in od3el v sirotidnico. Tam je v
vseh prostorih diSalo po bozicu, po
smrekovih vejicah in kadilu. Vse sobe
so bile razsvetljene, v veliki dvorani v
pritli¢ju pa je stalo krasno okradeno
boziéno drevo v vsej svoji blesceci
krasoti,

Na njegovem vrhu je sedel majhen
zlat angeléek z luCko v rokah in je sve-
til tja do najskritejSega koticka. Ve-
lika, belo pogrnjena miza je stala po-
leg smreke in na njej polno daril. Za
koga? Za otroke v siroti$nici, pa tudi
za Sa$o! Torej tudi na njega je mislil
bozi¢ek. Polno hvaleZnosti in veselja je
bilo ta veder njegovo vostilo tovariSem
v sirotiSnici.

Tudi Mirka je priéakovalo v ured-
ni§tvu lista presenedenje. Na sicer dru-
gale tako goli Gasopisni mizi je stalo
bozi¢no drevesce z gore¢imi svecicami.
Okoli drevesca pa so bila nakopifena
razliéna darila. Pa ne samo zanj, tem-
ve¢ tudi za njegovo mamico. Perilo,
sladkarije in knjige! Knjige! Mirko se
je zelo razveselil in je odnesel ginjen
od srece vse domov svoji materi. To z
lastnim delom prisluZeno boZi¢no ve-
selje je njemu in mamici ozarilo njun
sreéen in iskren bozi¢ni vecer.



Je babura Grdura kobacala po
vseh $tirth k ognjiséu, da ga vrze v
Zareco ponev. Lahko st mislite, kako
Je bilo Bobku pri srcu.

»Zdaj pride moja zadnja ura,« si

je mislil in toéil gorke solze. »Nik-
dar ne bom ve¢é videl ateka in ma-
mice! O, da bi bila tukaj in me
resilal«

Ze je zaprl oéi, da ne vidi, kako
ga bo céarovnica trescila v ogenj.
Kar se Grdura spotakne na razbi-
tem zrcalu. Paléek in ¢arobna palica
Jji padeta iz rok. Pa je bil Bobek
hiter kakor blisk. Preden ga je ca-
rovnica zopet prijela, je pobral pa-
lico in jo v velikem loku zagnal v
ogenj.

Strasno je zopet zagrmelo in stre-
sla se je vsa koca. Ko je grom po-
nehal, je opazil Bobek, da je tam,
kjer je Se pred nekaj trenutki le-
Zala carovnica babura Grdura, kup
pepela in saj. Bil je reSen in ves
- srecen je molil jutranjo molitev.

Ko se je blizal vodi, ga je pozdra-
vilo urnobesno vzklikanje. Zabicam
so spet zrasli kraki in ves Zabji
zbor se je zbral na obrezZju, kjer je
navduseno pozdravljal svojega re-
sitelja. Tudi ribice so priplavale k
bregu in mu s plavutami mahale v
pozdrav.

»Zivio na$ resitelj! Bodi nam
kralj! Zivio nas kralj!« je vpilo vse-
vprek.

»Pa naj bo, je rekel Bobek, »za
nekaj dni bom vas kralj. Potem pa
grem iskat svoj domek. Vi pa imejte
republiko!«

»Ziviol« so wvpile Zabe in ribe.
sPomagale ti bomo. Zdaj pa te bo-
mo kronale za kralja in vladarja
vesoljnega ribnikal« :

Uditelj Kvakus$ je takoj sestavil
orkester in pric¢el z vajami. Ribice
pa so spletle iz srebrnih luskin ¢ol-
ni¢ z baldahinom in vanj posadile
Bobka. Na glavo so mu poloZile zla-
to krono, pa tako majckeno kakor
so krila pikapolonice. V <¢olnié so
vpregle zabe velikega Zabaca Kva-
karja in zajahal ga je Zabuncelj
Regec z bicem. Voznja se je priéela,
da si ogleda kralj svoje kraljestvo.
Pevski zbor je intoniral Zabjo him-
no in orkester je igral take okrogle,
da se je vse vrtelo.

Pa je priletela izpod neba stork-
lja. Zagledala je Zabjo veselico. Si-
roko je odprla svoj kljun in rekla:

»Tule bo najbolje pograbiti, kjer
sta dva drug vrh drugega.« In je
zagrabila Zabaca Kvakarja z jaha-
¢em vred. Se je zadrl Regec, a ga
Ze ni bilo veé. Visoko se je spet
dvignila storklja in stiskala s klju-
nom Kvakarja, ki je vlekel za seboj
celo kraljevsko kocijo, v kateri je
prestraseno sedel novopeéeni kralj
Bobek I.

Storklja se ni dala veliko motiti.
Preséipnila je vprego, Kvakar je iz-
ginil v goltancu, Bobek pa je zani-
hal v zraku s svojo gondolo. Bal-
dahin ga je spusc¢al kakor padalo
lepo na zemljo in ves radosten je
pristal sredi bujno zelene psenice.

Colnié¢ je obvisel v bilkah, toda
Bobek je splezal po bilki urno na
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tla in tako dolgo majal stebelca, da
je éolnié sreéno smuknil na zemljo.
Kraljevsko krono si je zavil v papir
in jo stlacil za srajco kot spomin na
drzavo v ribniku. Bobek se je po-
cutil v pSenici kakor v dZungli. Go-
sto rastlinje okrog in okrog, skozi
katero so le redko prodirali soné¢ni
Zarki.

Naenkrat je zacutil poleg sebe ne-
kaj velikega in mehkega. Zagledal
je zajkljo z mladidi.

»Kaj pa is¢es tukaj?« ga vprasa
zajklja in dvigne dolga usesa.

»Pot domov,« pravi Bobek in po-
ve zajklji svoje prigode.

»Tako? Skakalékov si?« se cudi
zajklja. »Moéno se mi zdi, da mi je
moz pravil nekaj o njih in o izgub-
ljenem paléku. Tako, ti si tisti?»

»0j, teta,« vzklikne Bobek, »ce
poznate moje starse, boste gotovo
poznali tudi pot do njih. Lepo vas
prosim, povejte mi, kod naj grem!«

»Dragi paléek, vem le toliko, ko-
likor mi je pravil moZ. Ostani ta
cas pri meni. Ko se vrne moj moz,
ti bo gotovo rade volje pokazal pot
domov. On je namreé¢ zdravnik in
pozna svet dale¢ naokoli. Na vecler
se gotovo vrne. Ti pa bodi tako pri-
jazen in ¢uvaj malo moje mlade
zajéke. Grem po deteljo, hudo sem
namreé lacna,« pravi zajklja in
skoci z leziséa.

»Prav rad,» odvrne Bobek. »Teta,
le pojdite in bodite brez skrbil«

Zajklja je odsla po deteljo, mla-
di¢i pa so se drli in cvilili na vse
mile viZze. Jo je pogruntal Bobek.
Privlekel je svojo barko in naj-
veéjega kricaca ro¢no poloZil v njo.
Potem je natrgal preslice in iz nje
spletel liéne zibelke Se za ostale
stiri nebogljence. V gobcke jim je
vtaknil dudo in jih pricel ujckati.
Da bi jih videli, kako so lepo spali
in vlekli!

Se je vrnila zajklja s soprogom
dr. Kratkorepnikom. Kar ni se mo-
gla naéuditi in prehvaliti Bobka,
tako so ji ugajale zibke in v njih
njeni otroci.
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»Tako, ti si torej izgubljeni Bo-
bek,« zacne gospod dr. Kratkorep-
nik. »Pravila mi je o tem Zena. Se ni
dolgo tega, ko sem bil pri Skakalé-
kih. Strasno so Zalostni. Kje je le
nas Bobek? kli¢ejo venomer. Tola-
zil sem jih, kolikor sem vedel in
znal. Obljubil sem jim tudi, da grem
na policijo, naj te Se ta iscée. Sedaj
pa ne bo treba. Kar sam te popeljem
domov. To bo veselje!«

Bobek je od samega veselja bozal
gospoda doktorja po mustacah, ko
ga je drZal ta na tacki.

»Kar zjutraj zarana odrineva na
pot« pravi zopet dr. Kratkorepnik.
»Rabila bova nekaj ur zajéjega ho-
da. Ti sam bi ne prisel niti v enem
letu. Daleé¢ si zablodil, dragi Bo-
bekl«...

Po kosilu je rekel gospod dr. Krat-
korepnik:

»Grem pogledat $e h gospodu Ril-
cu, kako je kaj z njegovim zdrav-
jem. Ce hoce$, Bobek, gre§ lahko z
menoj. Videl bo$§ rudnik, kajti go-
spod Rilec je inZenir in rudniski
ravnatelj.«

sPrav rad in lepo prosim!/« je
vzkliknil Bobek.

sNa hrbet mi skoci in primi se za
repl« pravi gospod dr. Kratkorepnik
in Ze sta oddirjala k rudniku.

Krt gospod Rilec je lezal v po-
stelji in teZko dihal.

sVroéina me kuha,» je rekel in
podal dr. Kratkorepniku sprednjo
nogo.

»Saj te lahko,« si misli Bobek, »ko
pa lezi§ v tako debelem koZus$cku.
Slekel bi ga.«

»Dovolite, gospod ravnatelj. Pred-
stavim vam paléka Bobka, plemeni-
tega Skakaléka,» zaéne dr. Kratko-
repnik. »Rad bi si ogledal va$ rud-
nik.«

sLahko, lahko. Samo pazi naj, da
ga ne zasuje kak rov. Letos so zelo
nevarni.«

Zdravnik je zacel z vizito, Bobek
pa se je priklonil in Sel v rudnik.
Videl je krte, ki so kopali, nakla-
dali premogovno rudo ter jo na vo-



zi¢kih spravljali k dvigalu. Naen-
krat pa spodrsne v temi in hop —
pade v navpiéni rov. Strbunknil je
v globoko vodo in napeti je moral
vse sile, da se je drZal na povrsju.
Zadéel je vpiti na pomoé, ali kdo bi
ga slisal, ko je vse delalo in ropo-
talo.

»Takole, zdaj sem pa zopet v ka-

§i,« si misli Bobek in priéne iskati
razpok, tava po temnem rovu dalje

in debele solze mu drse po licih, ko
dolgo zaman isce dan. ..

Iz uma je skoraj skocil gospod
dr. Kratkorepnik in z njim vred go-
spod Rilec, ko ni bilo Bobka nikjer.
Ves rudnik je bil pokoncu, ali o
Bobku ne duha ne sluha.

»Taka je s temi otrokil/« kriéi go-
spod dr. Kratkorepnik in si viha
maustace, »¢e jim nisi vedno za peta-
mi. Kaj bo sedaj?« je tarnal. »Sla
mi je po vodi lepa nagrada, ki bi
mi jo gotovo dal gospod Skakalec,
¢e bi mu bil pripeljal sina nazaj.
Tako je pa vse fuél«

Ves potrt se je vracal gospod dr.
Kratkorepnik domov in z njim vred
je jokala dobra gospa zajklja:

»0 S$koda, kaksna skoda, da ga je
zasulo. Saj drugega ni moglo biti.
Zakaj si ga le vzel s seboj, dedec
nemarnil/«

Gospoda dr. Kratkorepnika je ku-
hala taka jeza in Zalost, da ni mo-
gel strpeti doma in je Sel na poli¢
vina.

Bobek pa je po dolgem iskanju
vendar sre¢no priromal skozi rov in
zagledal beli dan. Toda, kaj je to?
Rov se je konéal sredi strasnega
prepada. Ne navzgor ne navzdol se
ni dalo plezati. Stene so bile gladke
kakor led.

sMoj Bog, ali naj bo tu moj
konec?« je Zalostno vzdihoval. Sto-
pil je éisto na rob in zrl doli na ze-
leni travnik. Kaj je videl? Saj ne
sanjal Skorci so in pobirajo crve.

sMogocée je moj dobri s$koréek
vmes,« si misli in priéne klicati:

»Skoréek, S$koréek, dobri S$kor-
cekl« ' :
Toda $korci so spodaj preveé kle-
petali, da bi ¢uli Bobka na skali.
Nenadoma pa se dvigne vsa truma
in leti tik mimo Bobka, ki je vpil
na vse. grlo, da je bil Ze ves hripav
in rdeé:
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»Skorcek, $koréek, resi mel«

Takoj se izlu$¢i od trume $korec
in prileti k prepadu:

»Cudno, precudno! Si ali nisi?«

Bil je $korcek, ki je na zimo iz-
gubil Bobka med poletom proti
jugu.

Lahko si mislite, kako sta se ob-
jemala dobra prijatelja, ko sta se
po dolgem casu spet nasla. To sta
si pripovedovala ¢udne zgodbe in
dozivljaje. Veclerilo se je Ze, a nista
si $e vsega povedala.

»Ves, dragi moj palcek « je pra-
vil Skoréek, »na jugu sem nasel
starse, bratce in sestrice. Joj, to je
bilo veselja! Na spomlad smo se
vrnili v naso hisico na tepki. Se
vedno je taksna kakor je bila nek-
daj, ko so me ugrabili cigani. Glej,
no¢ se bliza. Povabim te, nocoj bos
nas gost in tako dolgo ostanes pri
nas, dokler ti ne pomagamo najti
doma.«

Je zajahal Bobek dobrega $korcé-
ka in sta zletela v hisico na tepki.
Vsa $koréeva drufina je imela silno
rada Bobka. Saj so vedeli, da je bil
on tisti, ki jim je resil sina in brata
od ciganov. Dobro se je godilo Bob-
ku pri skorcevih, ali silno domo-
toZje ga je neprestano kljuvalo.
Vendar od $korcev nihée ni vedel
za njegov dom. Pa je Bobek med
drugim omenil enkrat tudi dobrega
gospoda dr. Kratkorepnika. Se je
zravnal urno oée skorec:

»Tega pa jaz poznam. Saj je nas
hisni zdravnik!« Se je vzradostil
Bobek. Torej bo vendar enkrat pri-
Sel k dobremu gospodu dr. Kratko-
repniku, ki ve za njegov toli iskani
domek. Stvar je bila hitro konéana.
Se tisti dan je bil Bobek zopet pri
gospodu dr. Kratkorepniku. Skoréek
seve z njim, da bo videl, kje je do-
ma njegov dobri prijatelj Bobek.

Dobri gospod dr. Kratkorepnik in
njegova gospa zajklja sta kar ska-
kala od veselja, ko sta zagledala
Bobka. Najmanj desetkrat jima je
moral povedati, kje je bil in kako
se mu je godilo.
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Drugi dan je ponesel dr. Kratko-
repnik Bobka proti toli zaZelenemu
domu. Skoréek je letel nad njima
in svaril, ¢ée je videl kje kaksnega
psa. Tako so se nasi potniki z veliko
naglico bliZali gozdu, kjer so domo-
vali Skakaléevi.

Ne bom vam pravil, kaksno je
bilo veselje v hisici, ko so spet do-
bili nazaj svojega sincka edincka.
Tako so ga objemali in boZali, da
bi ga kmalu zadusili. Bobek spo-
cetka niti govoriti ni mogel. Samo
smejal se je in jokal od veselja.
Potem pa je moral praviti svoje
prigode na drobno in na $iroko, od
zacetka do kraja. Vmes pa so ga
silili jesti, da sam ni vedel, kaj.
Medtem so prisli sosedje paléki in
postavili slavoloke in mlaje. Ucitelj
Muren je hitro zbral godbo in jo po-
stavil na oder. Kuharice in dekle so
$vigale sem ter tja in niso vedele,
kje se jih drZe roke. Toliko je bilo
dela. Cebelice so izbijale cepe ter
nastavljale sladko medico. Pismo-
nosa je pil, da mu je kar teklo od -
brade. Kobilica je prikorakala s
svojo Ceto ter uprizorila telovadni
nastop. Mravlja je hitro risala velik
zemljevid, kod je vse Bobek hodil.
Miske so vzele note in se postavljale
v zbor, da zapojo podoknico. Na
slavnostno tribuno so posadili Bob-
ka v sredo med oc¢ka in mamico. Na
glave so mu dali krono, ki jo je
umel za srajco. Dobri gospod dr.
Kratkorepnik je sedel za mizo in si
obilno prwosctl jedace in pl]ace
Skoréek pa je skakljal po mizi in
zobal iz Bobkovih rok.

Na veéer so prisle kresnice in pri-
Zgale lucke. Slavnost se je pricela.
Tako je bilo veselo, da je $e celo
plemeniti gospod ocka Skakalec po-
zabil na svoj protin in naduho. Pri-
jel je svojo druZinico za roke in
pri¢el plesati kolo, kar je Bobku
zelo ugajalo. Ves srecen in vesel je
venomer zrl na slavnostni napis, ki
se je blestel nad hisnimi vrati:

JLiuko doma, kdoe 4o ima!®



B. Cerar

ZAKLAD

JANKO IN PEPCEK STA BILA CU-
DNA DECKA, VENOMER STA SI KAJ
IZMISLJALA. NEKOC STA NA REKI
ODVEZALA RIBISKI COLN IN OD-
VESLALA, DA BI POISKALA SAMO-
TEN OTOK, O KATEREM STA -SLI-
SALA, DA JE NEKJE ZA GOZDOM,
KJER SE REKA NAGLO ZAVIE. SE-
VEDA GA NISTA NASLA, KER GA
TAM NIKOLI NI BILO. ZATO PA STA
ZAVESLALA MED NEVARNE VRTIN-
CE, KJER BI SE JIMA BILO SLABO
GODILO, KO BI JIMA NE POMAGALI
DOBRI IN IZKUSENI LJUDIJE.

KMALU PO TEM JE JANKO, KI JE
BIL STAREJSI, SLISAL, DA JE V GO-
ZDU, URO HODA OD MALEGA ME-
STA, V STARIH GRAIJSKIH RAZVA-
LINAH VELIKA JAMA. V NIJEJ JE
ZAKLAD, KI GA STRAZI NEKI CU-
DEN CLOVEK. JANKO JE VZEL NA
VRTU MAJHNO MOTIKO, PEPCEK
PA, CIGAR OCE JE BIL ZDRAVNIK,
USPAVALNI PRASEK. NAPRAVILA
STA SI TAK NACRT: PRISLA BOSTA
K TISTEMU CUVARJU ZAKLADA KA-
KOR NA OBISK, POTEM PA MU BO-
STA ZE KAKO NAMESALA USPAVAL-
NI PRASEK V PITNO VODO. KO BO
ZASPAL, BOSTA IZKOPALA ZAKLAD
IN ZBEZALA. NO SEVEDA — BILA
STA SE MAJHNA, SAJ JE BILO PEPC-
KU SEDEM, JANKU PA OSEM LET.
ZATO STA SI MISLILA, DA BO VSE
TO KAJ LAHKO. KO STA PRISLA DO
RAZVALIN, STA RES ZAGLEDALA
JAMO. PRED NJO STA VIDELA OB-

RASLEGA, SUHEGA, ZELO SLABO
OBLECENEGA CLOVEKA, KI JE SE-
KAL DRACJE. JAMA NI BILA VIDETI
PRAV NIC SKRIVNOSTNA IN DIVIJA,
KAKOR STA SI JO DECKA PREDSTAV-
LJALA. ZATO STA BILA RAZOCA-
RANA.

»KAJ PA HOCETA TUKAJ?« JE
VPRASAL MOZ.

»PRISLA SVA VAS OBISKAT,« JE
REKEL POGUMNEJSI JANKO IN SKRI-
VAL MALO MOTIKO ZA HRBTOM.

»OD KOD PA STA?«

»IZ MESTA. .«

»PA POJDITA NAPREJ, CE HOCETA
VIDETI, KAKO JE V TEJ LUKNIJL«
NATO JU JE MOZ POVEDEL V JAMO.

TAM JE BILO STRASNO CUDNO. V
KOTU JAME JE BILO PREDRTO MAJ-
HNO OKENCE, SKOZI KATERO JE
PRIHAJALO NEKOLIKO SVETLOBE.
NA TLEH JE BILO DRACJE IN NA
NJEM STARE VRECE. TUDI MAJHNA
ZELEZNA PEC JE BILA TAM IN PO-
LICA Z NEKAJ POSODE. POTEM KLOP
IN MIZICA, VSA VEGASTA. V ZAD-
NJEM KOTU JE LEZALO NEKAJ,
ZAVITO V CUNIJE, NEKAJ KAKOR
OTROK. DECKOMA JE PRI TEM KAR
SAPA ZASTALA.

»KAJ PA JE TAMLE?« JE VPRASAL
JANKO.

»TO JE MOJ SINCEK, DECKA. HUDO
BOLAN JE. NE SMETA GA BUDITI,
PRAVKAR JE MALO ZASPAL, REV-
CEK.« NEZNANEMU MOZzU SE JE OD
BOLESTI TRESEL GLAS.
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»KAJ MU PA JE, DA JE BOLAN?«

»2E TRETJI DAN IMA VROCICO.
KASLJA, PREHLADIL SE JE. NI MU
DOBRO TUKAJ.«

»ZAKAJ SE PA POTEM NE PRESE-
LITE V MESTO IN GA NE POLOZITE
V ¢ISTO POSTELJICO?« JE SOCUTNO
VPRASAL PEPCEK.

»LJUBA FANTKA, TO BI JAZ MO-
RAL IMETI HISICO, KAKOR JO IMAJO
MORDA VAJINI STARSI, ALI PA VSAJ
DENAR, DA BI SI NAJEL STANOVA-
NJE. TODA JAZ NIMAM NIC, ZATO
STANUJEM TUKAJ, KJER MI NI TRE-
BA PLACEVATL«

»IN MAMICE TALE VA3 FANTEK
NIMA ?«

»MAMICA MU JE UMRLA .«

DECKA STA NEKAJ GASA STALA IN
MOLCALA, KAKOR DA NE RAZUME-
TA, KAJ JIMA JE TA MOZ REKEL.
KAKO JE BIL ZALOSTEN IN UBOG!
SE NIKOLI NISTA VIDELA TAKEGA
REVEZA. :

»TUKAJ VENDAR NE MORETE STA-
NOVATI § FANTKOM,« JE REKEL NA-
GLO JANKO. »VESTE KAJ? PEPCKOV
OCKA JE ZDRAVNIK, POJDEVA PONJ,
IN ON VAM BO SINCKA OZDRAVIL.
TECI, PEPCEK!« IN PREDEN SE JE
MOz NADEJAL, STA BILA DECKA
ZUNAJ JAME. , ,

SKORAJ VSO POT STA TEKLA. NA
ZAKLAD STA GISTO POZABILA. DO-
MOV STA PRISOPIHALA VSA SPO-
TENA. PEPCKOVA MAMA JU JE ZE
HOTELA OZMERJATI, TODA PEPCEK
JE ZE OD DALEG KRIGAL:

»ALI JE OCKA DOMA? TAKOJ SE
MORA PELJATI K BOLNEMU FANT-
KU.«

NA SRECO JE BIL OCKA DOMA.
DECKA STA MU VSE POVEDALA. GO-
VORILA STA KAR DRUG CEZ DRU-
GEGA. OCE JE HITRO SPOZNAL, ZA
KAJ GRE. VZEL JE VSE POTREBNO,
SEDEL Z DECKOMA V AVTO IN ZE
SO SE PELJALL POT JE SLA PRAV DO

RAZVALINE. TAM JE ZE OB POTI
STAL OBRASLI MOZ IN V ZADREGI
POZDRAVIL.

»NO, KJE PA IMATE MALEGA BOL-
NIKA?«

V JAMI SE JE MORAL PEPCKOV
OCE PRIPOGNITI, TAKO WELIK JE
BIL. MOZ JE PRIZGAL ZAKAIJENO,
SMRDECO SVETILKO.

»TU OTROK NE SME OSTATI V
BOLNICO MORA,« JE DEJAL ZDRAV-
NIK, KO JE PREISKAL OTROKA. »IN
VI TUDI POBERITE SVOJE RECI . IN
SE ODPELJITE Z NAMI. NEKAM VAS
BOMO ZE SPRAVILI. TO JE LUKNJA
ZA JAZBECE, NE ZA LJUDI.«

TA REVEZ JE VSE SVOIJE IMETJE
LAHKO ZAVEZAL V CULO. ZAVIL
JE SINCKA V CUNJE IN GA NESEL
VEN. PRI VRATIH JE ZAPAZIL V KO-
TU MALO MOTIKO IN VPRASAL:
»KAKO JE PRISLA TALE MOTIKA
SEM? MOJA NI. ALI JE NI PRINESEL
KDO IZMED VAJU, DECKA?«

ZDAJCI JE JANKA OBLILA RDECI-
CA, IN VSE JE PRIZNAL, MOZ JE
SAMO VZDIHNIL IN REKEL: »KAKO
NEKI, TUKAJ ZAKLAD?! TO SO SA-
MO CENCE LJUDI«

KO SO ZE SEDELI V AVTU IN SE
PELJALI DOMOYV, JE PEPCKOV OCE
SPRASEVAL MOZA O RAZNIH PO-
DROBNOSTIH. AH, KAKO ZALOSTNE
RECI STA SLISALA DECKA!

AMPAK ZDAJ BO BOLIJE, STA TO-
LAZILA MOZA. IN RES. DECEK JE V
NEKAJ DNEH OZDRAVEL, NJEGOVE-
MU OCETU PA JE PEPCKOV OCKA
PRESKRBEL, DA JE DOBIL SLUZBO
VRTNARJA PRI SOSEDU, KI JE IMEL
VECJE POSESTVO IN VELIK VRT.

DECKOMA PA JE REKEL:

»ZDAJ STA LAHKO SE BOLJ VE-
SELA, KAKOR CE BI BILA NASLA NE
VEM KAKSEN ZAKLAD. NAJLEPSI IN
NAJDRAZJI ZAKLAD NA SVETU JE
CLOVESKO ZIVLIJENJE — IN VIDVA
STA MENDA RES RESILA ZIVLJENJE
TEMU FANTKU.«



Ivan Razpofnik

Skrivnost zelene
jame
(Cudoviti doZivljaji dveh deckov)

Usodna bisera

Cvetana se je vrnila z deCkoma
v svojo sobico, potem ko je Erlenu
obljubila, da bo preskrbela ustre-
zajoCa obladila. »Zdaj mi pa kon¢-
no povejta, kdo od vaju bo igral
zlatega decfka?« ju je vpraSala.

»Ne vem,« je zagodrnjal Branko.
»Skoraj gotovo Tomo, kajti on je
brez dvoma pametnejsil«

»Najbolje bo, da vprasamo Zreb.
Sicer se bosta Se skregalal« je od-
lo¢ila Cvetana.

Decka sta bila takoj zadovoljna.
Cvetana pa je prinesla koSarico za
ro¢no delo in svilen mosnjiéek. Po-
iskala je med zalogo steklenih bi-
serov za vezenje dva bisera, velika
ko lesnika. Eden se je svetil kakor
zlato, drugi pa je bil ¢rn. PovrSina
obeh pa je bila enako gladka,

»Poglejta si ta dva bisera, ljuba
prijateljal« je rekla. »Vrgla ju bom
v mosnji¢ek in ju dobro pretresla.
Vidva pa zaprita oéi in sezita isto-
Casno vanj. Kdor bo zagrabil zlati
biser, prevzame odreSilno vlogo
,zlatega decka‘l«

Dvoje rok je seglo v svileni mo§-
nji¢ek in se s prsti oklenilo usod-
nega biseral In dvoje stisnjenih
pesti je priSlo zopet iz vrecice.

»QOdprita ofi in rokel«! je za-
klicala Cvetana s svetlim glasom.

In glej: na Tomovi dlani se je
lesketal zlati biser, medtem ko je
zagrabil Branko d&rnega.

»No, torej! Celo usoda je uvide-
la, kdo je pametnejsi od najul« je
zadovoljno zaklical Branko.

Naslednji dan sta Sla deCka spet
v Erlenovo kajuto povedat, da bo
Tomo igral »zlatega deckac.

Krmar je zmajal s sivo glavo.
»Zabava to zate, moj decko, ravno
ne bo. Ceprav ne mislimo pri tem
na nevarnost odkritja! Toda ne za-
dostuje samo, da ti obleCemo zlato
obleko. Tudi obraz in roke ti mo-
ram pozlatiti, kajti v stari listini je
zapisano: »Decek je podoben kipu,
ki je ulit iz Cistega zlata! Torej mo-
ra$ imeti tudi lase zlate.«

»In zlato lovorjevo vejico v ro-
kah,« je pristavil Tomo.

»Resnicno. Tudi o tem govori
prerokovanje. Mislim, da bom s
pripravami gotov, ko bomo §li tri-
krat spatl«

Deckoma in Cvetani se je zdel
ta ¢as neskonéen. Toda ukloniti so
se morali Erlenovemu sklepu. Pol-
ni nestrpnosti in ne brez bojazni
so pri¢akovali uro, ki bi jim morala
prinesti odreSenje, ali pa bi jih
morda prikovala za veéne Case med
zidove potopljenega mesta.

Zlati decek

Krmar Erlen je neutrudljivo pri-
pravljal preobleko, ki naj bi jo no-
sil Tomo. Tudi Cvetana je marlji-
vo pomagala s Sivanko in nitjo, da
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je bila tesno prilegajoca se obleka
iz blesteCega zlatega blaga kmalu
gotova. Medtem je Erlen pogruntal
tudi pravilno meSanico zlate barve
za pozlatitev Tomovih rok, obra-
za, las in lovorjeve vejice.

Vse je bilo pripravljeno in na$i
Stirje zarotniki — kajti mali, ¢rni
Medo tu ni zraven vstet, ker se je
samo smejal in obljubil, da se bo
natanéno ravnal po navodilih, ki
so mu jih dali —, Stirje zarotniki
so torej vedno znova govorili in
razpravljali o svojem bodo¢em na-
¢értu. Da, na ta nain bo nemara
res Slo.

Cvetana je s spretnim  izpraSe-
vanjem izvedela, da bo v kratkem
sprejemal don Fernando' v svoji
hi§i najplemenitejse meSéane Este-
re. Tudi najstarej$i mestni sveto-
valec bo navzo¢. Ker sta decka po-
znala po golem nakljucju tajni hod-
nik, ki je vodil k' don Fernandovi
dvorani, se bo prikazal Tomo kot
,zlati deCek‘ tam, ko bodo zbrani
don Fernando in njegovi gostje.

Med tem cCasom naj bi bili Cve-
tana, krmar Erlen, Branko in Medo
pripravljeni. Vedeti seveda niso
mogli, kako bodo mesSdani Estere
sprejeli »zlatega defka«, vendar so
prijatelji upali, da jim bo mogoce
uteéi k vhodu v mesto; kajti pojav
resitelja bo gotovo napravil pre-
cejSnjo zmedo med prebivalci.

Cim bolj se je blizala ura, tem
veCje razburjenje se je polascalo
prijateljev. Nihée pa ni drugemu
dal opaziti, kako je v notranjosti
svojega srca upal in se obenem bal.
Konéno je prisel usodni dan. Medo
kot izvidnik je naznanil, da je Ze
nekaj meS¢anov v don Fernandovi
hisi. Takoj je pomagal Erlen s tre-
solimi se rokami Tomu obleci zlato
oblagilo. Nato je pomo¢il Ze poprej
pripravljeni ¢opi¢ v zlato barvo in
tezavno delo se je pricelo. Tudi
Tomove lase je prepleskal z barvo.
Kmalu so se nakodrali in so se
zdeli, kakor bi bili iz zlate kovine.
Ustnice je moral tesno stisniti, kaj-
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ti tudi te so dobile zlato prevleko,
ravno tako trepalnice, obrvi in ro-
ke. Barva se je mehko prilagodila
kozi, tako da ni bilo Tomu prav
ni¢ neprijetno, nositi to zlato pre-
vieko.

»Gotovol« je zaklical Erlen in
stopil nekoliko nazaj. Cvetana in
Branko, ki sta napeto opazovala
Tomovo spreminjanje, sta bila kar
odusevljena.

»Zdaj si pa tak kakor pravlji¢ni
princ,« je rekel Branko in za tre-
nutek so pozabili vsi skupaj resno
zdadevo v zvezi s Tomovo pozla-
titvijo. Potem je bilo pa treba hitro
delati. »Jaz pridem k mestnim vra-
tom,« je zaSepetal Tomo Erlenu in
je pristavil v mislih, »¢e bom mo-
gell«

Nato je stopil na malo zavito
stopnisde, ki je vodilo k donu Fer-
nandu. Kmalu je stal pred vrati, ki
so imele na prednji strani sliko vi-
teza v ¢rnem oklepu, in se naslonil
nakmehanizem, ki jih je spravil v
tek.

Slisal je glasove — brez dvoma,
gostje dona Fernanda so bili Ze
zbrani. Pocasi, zelo pocasi so se
zavrtela tajna vrata v svoijih te-
Cajih...

Don Fernando je prvi zaslisal
tihi, Skripajodéi Sum,

Sko¢il je pokoncu. Zdaj so videli
tudi njegovi gostje: slika ¢rnega
viteza je izginila in v praznem okvi-
ru je stal — zlati dedek, dolgo
¢asa obljubljeni in zaZeleni resitelj
Estere.

Mes¢ani s svojimi bledimi obrazi
so bili spocetka osupli. Niso se na-
dejali tega Cudeza. Toda Se preden
so se oddahnili od prvega presene-
Cenja, je pri¢el Tomo, natanéno ta-
ko kot se je domenil z Erlenom,
govoriti. Dvignil je nekoliko zlato
lovorjevo vejico v roki in pricel:

»Mes¢ani Estere! PriSel sem k
vam, kajti ¢as odresitve je napodil.
Dovolj dolgo ste trpeli. Mesto Este-
ra naj se sedaj povrne k poditku!
Toda samo pod enim pogojem! Se



en dan, torej tako dolgo, da bo ka-
zalec te ure dvakrat prepotoval Ste-
vilénico, naj bo Estera tak$na, ka-
krsna je bila prej — mesto naj oZi-
vi od Zivljenja in veselja. Se en dan,
mescani Estere, boste delali kakor
nekoé&, vsak po svojem poklicu in
nadinu, S¢ en dan, potem pa vas
¢aka odreSenje, pokoj, mirno spa-
njel«

Tomo je govoril zelo gladko. Do-
stojanstveno so ga poslusali moZje.
Nato se je trudno dvignil iz naslo-
njaca najstarejSi mescan: »Kaj pa
kralj?« je vprasal s svojim votlim,
ugaslim glasom. Na to vpraSanje
Tomo ni bil pripravljen. Ker niso
nikdar ni¢ slidali o kakem kralju,
Erlen in on nista nikoli govorila o
tem. Toda odgovoriti je moral:

»Tudi kralj se mora pokoriti mo-
jim besedam!« je rekel dostojan-
stveno.

Starec je globoko klonil s sivo
glavo. »Kralj se Se ni nikomur uklo-
nil,« je rekel tiho, »in tako bo tvoj
nastop brezuspesen, zlati dedek!«

»Govori ti za nas! Pojdi z nami
h kraljul« je proseée rekel nato don
Fernando in ostali meSCani so se
pridruzili njegovi pros$nji. »Da, zla-
ti decek, govori s kraljem Marijem!
Se en dan dela, potem smo odre-
Seni! On mora to storiti, on se
mora pokoritil« tako so vzklikali
razburjeni meS$Cani vse vprek,

Tomo je premiSljeval: »Dobro,
grem z vamil« je kon¢no rekel, »pri-
pravite gondole! Gremo h kralju
Mariju!«

Vsi so spremili zlatega decka do
hi$nih vrat, pod katerimi je udar-
jala ¢rna voda ob skalnata tla. Tam
so stale tesno druga ob drugi gon-
dole me3éanov. Preden se je dobro
zavedel, je Ze sedel Tomo v ¢olnu
najstarejSega mescana. Z bistrimi
in urnimi oémi je gledal okoli sebe.
Njegov nacrt je bil storjen. Ko se
bo gondola priblizala kanalu, ki je
po njegovem mnenju vodil k mest-
nim vratom, bo brez obotavljanja
skodil v vodo, da bi plavaje dose-
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gel svoje prijatelje, ki so ga Cakali
pri omenjenih vratih... Ali mu ni
ta skala Ze znana? Na tem mestu
je napravil kanal ovinek. Toma ni
ve¢ drzalo. Tako krepko je odsko-
¢il, da se je veliki ¢oln mocno za-
zibal, in Se preden so mogli ostali
v gondoli prepreciti njegov beg, je
zdrkni] v vodo, se potopil in pricel
plavati.

Ali se mu bo drzna namera po-
srecila? Kaksni dozivljaji ¢akajo Se
njega in njegove prijatelje? ...

Srecen povratek

Voda je Tomu Sumela v uSe-
sih, zdelo se mu je, da sliSi grozece
klice svojih preganjalcev. Naenkrat
se je vrgel kvisku — in se prebudil.
Se vedno mu je Sumelo v usesih in
pred oémi so mu plesale zvezde. S
silo se je sku3al zavedati, se spo-
minjati! Ali ni Se pravkar plaval v
temni, ¢rni vodi podzemeljskega
mesta Estere? Zmeden je pogledal
okoli sebe. Lezal je v ozki, beli po-
stelji v nepoznanem prostoru. Z
zatudenjem je opazil, da se nahaja
v ladijski kabini. Skozi okroglo, z
debelim steklom opremljeno okno
je sijalo sonce. Tomo je Cutil, da
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mu srce mocno bije, kajti vsega
tega si ni mogel raztolmaciti. Toda
tam — njemu nasproti — je bila Se
ena postelja in na njeni beli blazini
je lezala razmrSena glava njegove-
ga prijatelja Brankal

Tomo se je vzravnal. Cudil se je,
da je Slo to tako tezko. Njegovi
udje so bili kakor iz svinca.

»Branko,« je zaklical.

«Da —,« je prislo motno od na-
sprotne strani.

»Branko, prosim te, povej mi, kje
smo? Kaj se je zgodilo z menoj?«

»To ti Ze lahko povem. Bolan si
bil, prijatelj! Imel si precej moéno
mrzlico.- Tudi jaz sem bil bolan,
samo da sem se prej izkopal iz bo-
lezni kakor ti! Kaj vse si zadnje dni
brbljal, no, lahko ti redem, da se
mi je zdelo v&asih kakor zmeSana
pravljical«

Tomo je z zaCudenjem zmajal z
glavo. »Da, sli§i§ — jaz se nilesar
ne spominjam, bolan, pravis? Mr-
zlico?! Od ¢esa pa sem bil bolan,
kaj se nama je vendar zgodilo?«

»Tomo, spomni se Ze vendar! S
¢olnom ribi¢a Mateta sva odveslala
preti otoku z voléjo glavo, saj sva
vendar hotela iskati potopljeno
mesto Estero. In prisla sva tudi ne-
koliko v jamo, toda tam je coln
nasedel na skrito ¢er v morju, pri-
¢el je pusdati in se potapljati. Na-
enkrat sva se znasla v vodi. Pridela
sva plavati in kmalu omagovati —
moc¢i so nama pohajale. Prisla je
jahta, katere mornarji so naju v
(zjadnjem trenutku potegnili iz vo-

€.«

»Torej tako je bilo!« Polagoma
se je Tomo navadil, da je lahko se-
del v postelji. »In, kaj pravis, ob-
drzali so naju na ladji?«

»Kakor vidi§! Tako lepo ravnajo
z nama, posebno Cvetana — —«

Zdaj pa je Tomo skoro zakri-
¢al: »Cvetana —! Toda ¢lovek, po-
slusaj, Cvetana naju je vendar go-
stila v Esteri, Cvetano vendar do-
bro poznam —«

210

»Seveda jo pozna$, saj ti je ves
¢as tvoje bolezni stregla, V vroéic-
nih sanjah si jo venomer klical, po-
tem ko sem ti enkrat, ko si bil pri
zavesti, povedal njeno imel«!

»Toda ne...« Tomo je napeto
premisljeval —, »Cvetana je ven-
dar s krmarjem Erlenom in Me-
dom, malim zamorcékom, prigla v
Estero, da odkrije njeno skrivnost
kakor midva. In don Fernando je
bil njen za$¢itnik.. .«

»To se ti je vse sanjalo, dragi
decko, ker sva prej brala povest o
potopljenem mestu in verjela, da
lahko sama prideva tja. Zato si med
boleznijo sanjal vse najine doZiv-
ljaje. V polnezavesti si sliSal veli-
kokrat ime ,Cvetana‘ in krmar Er-
len‘! Crni Medo ti je vedno prina-
sal k postelji dobro mrzlo limona-
do, ki si je popil nesteto litrov.
Imena so te zasledovala tudi v tvo-
jih sanjah.«

»Da,« je odgovoril Tomo razmis-
ljeno. »Pravljica o Esteri, o potop-
ljenem mestu! Oh, Branko, kako
¢udno je, da so bile vse to le sa-
pje- i

Naslednje jutro je Cvetana se-
znanila decka z gospodarjem jahte,
s svojim stricem Mirkom Zaleskim.
Tomo je Ze lahko vstal in si ogle-
dal z Brankom li¢no ladjo. Ko so
mu predstavili krmarja Erlena, ga
je zopet presunilo. Ali je bilo mo-
goCe tako zivahno sanjati? Tu je
stal pred njim Erlen, taisti, ki ga je
nedavno prebarval z zlato barvo in
se je na vse grlo smejal: »No,
decko, ali si Ze pokoncu? Lepo je
tol«

»Prosim, gospod krmar, ali ste me
vi potegnili iz vode?« je vprasal
Tomo.

»Bo Ze res, mladi gospod! Tebe
in tvojega prijatelja! Bila sta kakor
dve miski, ki so ju predolgo drzali
pod vodo... Potem pa sta stopila
v kraljestvo sanj.. .«

. »V kraljestvo sanj,« je pritrdil
Tomo, Branko pa je dodal: »Da,



da, a zdaj mora biti konec z Este-
ro! Misliti morava na povratek in
na ljube starSe. Ti so morali biti
precej prestraseni, ko se nisva vr-
nila domov. Ribi¢ Mate je gotovo
nasel svoj razbiti ¢oln in je mislil,
da sva Zalostno utonilal«

»Moj stric ima itak opravke v
vajinem mestu,« je rekla Cvetana.

Decka sta slavila pravcato zma-
goslavje, ko sta se nenadoma zopet
pojavila doma. Bilo je spraSevanja
in pripovedovanja brez konca in
kraja in vmes tudi mnogo solz, od

veselja, dokler ni rekel Tomo: »Oh,
mamica, zdaj sem zopet pri tebi, ne
jokaj vec! Slane vode smo imeli
itak dovoljl« Tedaj se je razpolo-
zenje spet dvignilo in vesel smeh
se je razlegal.

Cvetano so kot resiteljico bro-
dolomcev posebno proslavljali in
ker so njenega strica posli Se dalj
Gasa zadrzevali v mestu, so vsi trije
prijatelji Se dolgo ostali skupaj...
Nemara Se danes obujajo vesele
spomine na C¢udovite dozivljaje v
skrivnostni zeleni jami...

K% o 5n-e''c

Jgoriev Sveti veiec

Cuden angel je z nebd
prisel k Igorju nocoj,
Stirilistno deteljo

mu prinesel je s seboj:

,Tale listek deteljni
bo prinesel sreco ti,
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da bos v Soli in doma
srecen in vesel vse dni.

Dam ti $e prirodopis,

ves iz Cokolade je;

da bos dobro v 3oli znal,
hitro snej zivali vse !«
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L. M. SKERJANC

DECEMBER

(Na ledmu)

Razxigranro

ltlaver

malo zadrzy)
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Ina Slokanova

BOZICNA LEGENDA

KAKOR VSAKO LETO, JE NA BOZICNI VECER MARIJA, BOZJA
MATI, PRIZGALA DROBNO BELO SVECKO, JO DALA SVOJEMU
BOZJEMU SINKU JEZUSCKU IN REKLA:

»SINKO PREDRAGI MOJ, PONESI NA ZEMLJO LJUDEM TO
LUCKO MIRU IN LJUBEZNI.«

BOZJI OTROK JE VZEL SVECKO, SE POSLOVIL OD SVOIJE
BOZJE MAMICE IN SE Z JOZEFOM, SVOJIM REDNIKOM ODPRAVIL
NA DOLGO POT.

SVETI PETER JIMA JE ODKLENIL VELIKA ZLATA NEBESKA
VRATA IN JIMA ZELEL SRECNO POT. ZUNAJ STA SEDLA NA
BEL OBLAK, KI JE LAHNO SPLAVAL PROTI ZEMLIJIL

BILA JE NOC, SVETA BOZICNA NOC. JOZEF IN BOzJI OTROK
STA NA OBLAKU POTOVALA MIMO ZARECIH ZVEZD IN NJUNA
POT JE BILA TAKO LEPA, DA SE JE BOZJI OTROK SRECNO SMEH-
LJAL. ~
TODA CIMBOLJ STA SE BLIZALA ZEMLJI, TEM MANJ ZVEZD
STA SRECAVALA NA SVOIJI POTI. VEDNO GOSTEJSA IN BOLJ
CRNA TEMA JU JE OBDAJALA. JEZUSCEK SE JE TEMU CUDIL.

KO STA TAKO POTOVALA SKOZI TEMO IN KONCNO VENDAR
SPET NALETELA NA DROBNO SAMOTNO ZVEZDO, KI JE VSA
TREPETALA, JO JE BOZJI OTROK VPRASAL, ZAKAJ TAKO MALO
ZVEZD RAZSVETLJUJE ZEMLIJO.

ZVEZDICA JE VZTREPETALA IN PLAHO ZASEPETALA.:

»PRESVETI GOSPODAR MOJ, MOJE SESTRICE SE BOJE SIJATI
NA ZEMLJO. TAM DOLI IMAJO TAKSNE CUDNE ZVERI, KI BRU-
HAJO OGENJ V NEBO. IN PO NEBU LETAJO JEKLENI PTICI IN
MECEJO OGENIJ. TUDI TI, GOSPODAR NEBA, SE RAJE VRNI. TAM
DOLI SE TI LAHKO KAJ HUDEGA ZGODI.«

BOZJI OTROK SE JE NASMEHNIL.

»CE SO LJUDJE NA ZEMLJI NESRECNI, ME SE BOLJ POTREBU-
JEJO. LUCKO MIRU IN LJUBEZNI JIM NESEM, KI JIM BO RAZSVET-
LILA TEMO IN POKAZALA POT DO SRECE.«

»DA BI BILA USPESNA TVOJA POT, O PRESVETI GOSPODAR !«
JE ZELELA ZVEZDICA IN UTONILA V TEMO.

BELI OBLAK JE SPLAVAL DALJE IN DALIJE. BOZJI OTROK JE S
SVOJIMI DROBNIMI DLANMI VAROVAL PLAMENCEK SVOJE SVEC-
KE, DA NE BI UGASNIL.
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NENADOMA STA ZASLISALA V ZRAKU NEKJE CISTO BLIZU
CGUDNE GLASOVE. NEKAKSNO BRNENJE.

»KAJ JE TO?« JE BOZJI OTROK PLAHO POGLEDAL SVOJEGA
REDNIKA.

TODA JOZEF MU NI VEDEL ODGOVORITL

BOZJI OTROK JE DVIGNIL SVECKO NAD GLAVO IN POSVETIL
V TEMO. TEDAJ STA ZAGLEDALA TROJE VELIKIH GUDNIH PTI-
CEV, KI SO Z BRNECIM ROPOTOM LETELI MIMO. EDEN IZMED
NJIH JE ODVRGEL NEKAJ TEMNEGA NA ZEMLJO. BOZJI OTROK
SE JE RADOVEDEN SKLONIL IN PADAJOCEMU PREDMETU SLEDIL
Z OCML KO JE TISTA ¢RNA STVAR PADLA NA ZEMLJO, JE ZAGR-
MELO KAKOR OB HUDI URI, NATO PA SE JE PRIKAZAL VELIK
OGENYJ.

TAKO JE BOZJI OTOK SPOZNAL TISTE CUDNE JEKLENE PTICE,
KI MEGEJO OGENJ IN O KATERIH MU JE PRIPOVEDOVALA ZVEZ-
DICA.

KONGNO SE JE BELI OBLAK ZEMLJI TAKO PRIBLIZAL, DA STA
LAHKO STOPILA NA ZEMELJSKA TLA.

TODA VSE NA ZEMLJI JE BILO TAKO ¢UDNO, GISTO DRUGAGE
KAKOR DRUGA LETA. VSE JE BILO TAKO TIHO IN TEMNO. NI-
KJER NI ZA OKNI VESELO GORELA LUC, OD NIKODER SE NI
RAZLEGALA RADOSTNA BOZICNA PESEM. BOZJI OTROK JE VI-
SOKO NAD GLAVO DVIGAL SVOJO BOZJO LUCKO, DA JE SEBI IN
REDNIKU RAZSVETLJEVAL POT. _

NENADOMA PA JE BOLESTNO ZASTOKAL. NEKAJ OSTREGA
GA JE ZGRABILO ZA NOZICO IN BELO SRAJCGICO TER GA DRZALO
KAKOR V KLESCAH, DA SE SKORAJ NI MOGEL GANITL

POSVETIL JE IN Z REDNIKOM STA ZAGLEDALA KUP BODECE
ZICE, KI JE BILA NA GOSTO PREPREDENA GEZ POT. TEZKO JE
JOZEF SVOJEGA BOZJEGA VAROVANCA IZMOTAL IZ TE BOLEGE
ZIGNE PASTIL SLA STA DALJE, CEPRAV JE BOZJEMU OTROKU
KRVAVELA NOZICA IN PUSCALA V BELEM SNEGU RDECO SLED.

PRISPELA STA V NEKAKSNO TABORISCE, KJER PA TUDI NI
GORELA NOBENA LUC. KAKOR VELIKE POSASTI SO BILI VIDETI
MOZJE, KI SO STALI V DOLGIH VRSTAH IN IMELI NA OBRAZIH
GUDNE STRAHOTNE MASKE.

GEPRAV BOZJI OTROK SE NIKOLI NI VIDEL LJUDI S TAKSNIMI
MASKAMI, SE JIH VENDAR NI ZBAL. VISOKO JE DVIGNIL SVOJO
BOZJO LUCKO IN OB STRANI SVOJEGA STAREGA REDNIKA SEL
NARAVNOST PROTI NJIM. :

TEDAJ PA JE EDEN IZMED MOZ VES RAZBURJEN STEKEL
PROTI NJEMU IN ZAKRICAL:
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»OD KOD SI SE PA TI VZELO, OTROCE? TAKOJ UGASNI LUC,
KAJ NE VES, DA PRICAKUJEMO VSAK CAS ZRACNI NAPAD ?«

BOZJI OTROK MU JE POJASNIL, DA JE TO LUC MIRU IN LJU-
BEZNI. PRAV TEDAJ PA JE V ZRAKU ZABRNELO. V HIPU SO SE
MOZJE RAZKROPILI NA VSE STRANI. ODHITELI SO K VELIKIM
CRNIM STROJEM, KI JIH JE BILO VSE POLNO OKROG. HIP NATO
-JE VSEOKROG ZAGRMELO. ZEMLJA IN NEBO STA SE RAZSVET-
LILA OD MOGOCNIH OGNJENIH ZUBLJEV, KI SO JIH TI STROIJI
ZACELI BRUHATI IZ SVOJIH VELIKIH ZREL. BOZJI OTROK SE JE
BOJECE STISNIL K SVOJEMU REDNIKU. SE VEDNO JE DRZAL V
ROKAH PRIZGANO SVECKO. TODA NJEN PLAMENCEK JE BIL
TAKO DROBCEN IN REVEN V PRIMERU S PLAMENI, KI SO JIH
BRUHALI JEKLENI STROJI.

V ZRAKU JE BRNELO.

»V ZAKLONISCE JU ODVEDI, TAKOJ,« JE UKAZAL POVELJU-
JOCI GLAS. MOz, KI JE STAL PRI JOZEFU IN BOZJEM OTROKU,
JU JE PRIJEL ZA ROKO IN ODVLEKEL § SEBOJ. PRIVLEKEL JU JE
V OZEK ROV, KI JE BIL IZKOPAN POD NEKO GORO. NOTRI JE
BILO MNOGO LJUDI. VSI SO IMELI NA OBRAZIH TISTE CUDNE
MASKE.

»TUKAJ OSTANITA,« JE REKEL MOZ, »DOKLER NE BOSTA SLI-
SALA ALARMA, DA JE NEVARNOST PRESLA .«

PRINESEL JE OD NEKOD DVE MASKI IN JIMA JIH NATAKNIL
NA GLAVO.

»CE BI ME ZDAJLE VIDELA MOJA NEBESKA MATL« JE POMI-
SLIL BOZJI OTROK IN SE BRIDKO NASMEHNIL. NJEGOV LJUBI
STARI REDNIK PA JE GODRNJAL, DA SE BO S TO ,CUDNO TORBO*
NA USTIH PRAV GOTOVO SE ZADUSIL. TODA BOZJI OTROK GA
JE POTOLAZIL:

»POTRPI, LJUBI REDNIK« JE REKEL, »ZAKAJ BI MIDVA 1ZKU-
SILA MANJ OD VSEH TEH UBOGIH LJUDL« IN Z MASKO NA ZLA-
TOKODRI GLAVICI, Z RANJENO NOZICO IN RAZTRGANO SRAJ-
CICO JE STOPIL MED LJUDI, KI SO SE DRUG DRUGEGA TISCALI
V TESNEM ROVU. VISOKO JE DVIGNIL SVOJO BOZJO LUCKO IN
REKEL BLAGO:

»LJUDIJE, PRINESEL SEM VAM LUCKO MIRU IN LJUBEZNL«

TODA NIHCE NI DVIGNIL GLAVE. KAKOR DA GA SPLOH SLI-
SALI NISO.

BOZJI OTROK JE PONOVIL: »LJUDJE PREDRAGI, PRINESEL
SEM VAM LUCKO MIRU IN LJUBEZNI, DA VAM RAZSVETLI TEMO
IN POKAZE POT K SRECL«

LJUDIJE SO SE ZACUDENO SPOGLEDALI.

»KAJ BLEBECE TA OTROK?« SO SPRASEVALI DRUG DRUGEGA.
TEDAJ PA JE NEKDO VSTAL IN STOPIL K NJIMA.
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»KAJ NE VESTA, DA V ZAKLONISCIH NE SMEJO GORETI NEZA-
VAROVANE LUCL« JU JE OKREGAL IN UGASNIL BOZJO LUCKO.

BOZJI OTROK JE ZALOSTNO SKLONIL GLAVO.

PRAV TAKRAT SO ZATULILE SIRENE V ZNAMENIJE, DA JE
NEVARNOST MINILA. LJUDJE SO PLANILI K IZHODU. POCAS]I,
SKLONJENA IN ZALOSTNA STA JIM SLEDILA.

»NIC VEC NE RAZUMEM LJUDI IN ONI NIC VEC NE RAZU-
MEJO MENE,« JE ZALOSTNO POTOZIL BOZJI OTROK IN ODLOZIL
MASKO.

VRACALA STA SE MIMO KRVAVECIH TRUPEL IN STOKAJOCIH
RANJENCEV. JEKLENE ZVERI, KI SO PREJ BRUHALE OGENJ, SO
BILE ZDAJ POGREZNJENE V ZLOHOTEN MOLK. SRECAVALA STA
DOSTI LJUDI, TODA NIHCE JU NI USTAVIL IN VPRASAL, KDO STA
IN OD KOD PRIHAJATA.

KO STA SE VRNILA V NEBESA, JE BOZJI OTROK STEKEL K
MATERI, KI GA JE PRICAKOVALA VSA SIJOCA OD SRECE IN BO-
ZJE LEPOTE. VRNIL JI JE UGASLO SVECKO, POTEM PA JE SKRIL
SVOJO ZLATOLASO GLAVICO V NJENO NAROCIJE IN SE BRIDKO
RAZJOKAL.

Lesene jaslice (Geski izdelek)
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Prismojeni Efaro

(Japonska pravljica)

1]

V neki vasi je Zivela mati s sinom.
Etaro mu je bilo ime. Bil je tih in
poslusen fant, vsakomur je rad ustre-
gel. Imel pa je samo eno napako: bil
je premalo bistre glave.

Nekoé mu je mati rekla: »Etaro,
grem na potok perilo prat. Ti pa med-
tem pazi na ribo v kuhinji, ker je tam
macek !«

Mati je ods$la. Etaro je Sel takoj v
kuhinjo, pogledal in videl na polici
kroznik z ribo.

»Saj vendar ne morem ves c¢as ta-
kole od spodaj gor gledati.ribo,« si je
mislil Etaro. sRajsi dam kroZnik na
tla.«

To je tudi storil. Postavil je krozZnik
z ribo na tla, sedel in strmel v ribo.
Na macka je pozabil. Macek pa se je
bolj in bolj plazil k ribi. Prikradel se
je h krozniku, pograbil ribo za glavo
in jo potegnil na tla, tako da je bil
na krozniku samo $e rep. Etaro se se
zganil ni. Macéek je najprej poZrl ribi
glavo, potem pa pocasi vso ribo. Na
krozniku je ostal samo rep. Macek je
bil sit. Odsel je v kot, se lepo zvil v
klobcic¢ ter zaspal.

»Zdaj nimam na kaj paziti,« si je
mislil Etaro. »Riba je izginila. Na
dvoris¢e pojdem.« Etaro je planil iz
hise in srefal mater, ki se je vracala
domov.

»Kaj dela$ na dvoriicu, Etaro?« ga
je vprasala mati. sRekla sem ti, da
pazi na ribo!« '

»Saj sem!«

»Pa zakaj si potem zbeZal iz ku-
hinje?«

»Nisem imel veé¢ na kaj paziti. Od
ribe je ostal samo rep.«

»In kje je drugo?«
sMacek je pozrl.«
»In kaj si delal ti?«
»Pazil sem na ribo.«
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»Ah, ti si prismodal« je dejala ma-
ti. »Zakaj nisi zavpil na macka: Bo§
Sel!? Macek bi bil zbeZal in riba bi
bila ostala cela.«

»Saj res,« je odgovoril Etaro. »Pri-
hodnji¢ bom bolj pameten.«

Vdrugi¢c mu je mati rekla: »Etaro,
pojdi na vrt in poglej, ali je Ze zrasla
redkvica. Pa poglej tudi, ali ne obzi-
rajo zelja gosenicel«

Etaro je takoj tekel na vrt. Redkvi-
ca je res Ze zrasla. Ampak zelje je
bilo uniceno. Na zelnih listih so bile
velike zelene gosenice.

Etaro jih gleda in si misli: »Zdaj
vem, kaj moram storiti. Pregnati jih
moram z zelja.« In zacel je na vse
grlo kricati: »Boste $§le! Boste $le!«
Gosenice pa se sploh niso ganile. »Bo-
ste sle!« je vpil Etaro Se glasneje. To-
da naj je kri¢al, kolikor je hotel, go-
senice so mirno sedele na listih. Etaro
je zacel jokati in je tekel k materi.

sZakaj pa joka$?« je vprasala mati.

»Kako bi ne jokal? Gosenice nam
obZirajo zelje. Kri¢al sem nanje: Bo-
ste $§le! Boste $le! One pa me niso
poslusale.«

»Ti si neumen!« je dejala mati.
»Mar mislis, da je gosenica in macka
isto? Gosenice bi bil pobil, pa bi bilo.«

»>8Saj res,« je odgovoril Etaro. »Bom
vdrugi¢ bolj pameten.«

Se tisti dan popoldne je rekel Etaro
materi: »Danes je v obéinskem domu
predstava; pripeljali so se rokoborci.
Ali grem lahko gledat?«

sLahko,« je dejala mati. »Samo ne
tlaci se v gneco in se lepo vedil«

Etaro je bil vesel in je hitel v ob-
éinski dom. Predstava je bila na dvo-
ris¢u. Na sredi je bil lesen oder in na
njem sta se borila dva mocna, misi-
¢asta mozZa. Okrog odra so se gnetli
gledalci. Vsa vas se je zbrala k pred-
stavi, zato je bilo na dvori$¢u tesno
in vroce. Vsi gledalci so imeli v ro-
kah papirnate, poslikane pahljace,
kakrsne so pri Japoncih v navadi.
Pahljace so tiho SuS$tele in prijetno
hladile.




Etaro je prisel tako pozno, da je
moral ostati pri vratih. Nié¢ ni videl
razen tilnikov in hrbtov gledalcev. Iz
dolgega ¢asa si je zacel ogledovati
tilnike. Uzrl je pleSasto glavo, rozasto
in lesketajoco, kakor da bi bila laki-
rana. Ravno v sredi na edinem lasu je
sedela velika, ¢rna muha.

sMuha sedi na pleSasti glavi prav
tako kakor gosenica na zeljni glavi,«
si je mislil Etaro. »PoZrla bo starcu
poslednji las. Moram jo brZ ubiti. Sto-
rim dobro delo!«

Etaro je visoko vzdignil svojo pah-
lja¢o in mahnil starca po tilniku. Sta-
rec je zakriéal in se obrnil. Videl je
Etara in zavpil nanj: »Kaj si dovo-
ljuje$, ti nepridiprav?« Zamahnil je
in ga udaril. Etaro se je razjokal, se
z rdeéim licem prerinil skozi ljudi in
zbezal domov.

sZakaj si se tako hitro vrnil?« se
je ¢udila mati.

»Ker sem bil spodoben, sem dobil
zaus$nico,« je pravil Etaro. »Udaril
sem starega moZa s pahljaco po glavi,
da bi ubil muho, ki ga je nadlegovala,
on pa se je razjezil in mi eno pri-
slonil .«

»>Ah, ti si res prismojen!« je rekla
mati. »Zakaj st udaril starca po glavi?
Samo zamahnil bi bil s pahljado, pa
bi bila muha odletela.«

»Saj res,« je dejal Etaro. »Prihod-
nji¢ bom pameten.«

Drugi dan je nastal v vasi poZar.
Etaro ni poZara $e nikoli videl, zato
je na vso mo¢ tekel gledat, kako hisa
gori. Ze od dalec¢ je videl plamene med
gostim ¢érnim dimom. Po ulicah so
hiteli ljudje. Etaro je pritekel h go-
re¢i hisi in se ustavil na nasprotni
strani ulice.

Zdaj je nekaj zahrescalo in iskre
so se razletele na vse strani: udrl se
je goreé¢ tram. Iskra je priletela ¢ez
ulico in padla na papirnato okno hise,
ob kateri je stal Etaro.

»0J, oj!« je zaklical Etaro. »Moram
iskro odgnati, da ne bo zgorela vsa
hisal«

Potegnil je pahljaco izza pasa in
zacel z njo mahati, kar je mogel, Iskra
je zaradi tega vzplamtela in papir je
zacel tleti. Prebivalci hise so zapazili,
da se kadi iz papirja na oknu in so
pritekli na ulico. Tam so videli Etara,
ki je stal pri oknu in s pahljato raz-
pihoval ogenj. Iztrgali so mu pahljaco
iz rok in ga posteno naklestili. Tleci
papir so brz polili z vodo.

Prestraseni in objokani Etaro se je
odplazil domov.

»Kaj se ti je zgodilo?« je vprasala
mati, ko je videla objokanega sina.

»Spet so me nabili,« je jokal Etaro.
sHotel sem s pahljaco odgnati iskro
s papirnatega okna, da bi ne zaZgala
hise, oni pa so mi vzeli pahljato in
me povrh e nabili.«

»Stradno si neumen,« mu je rekla
mati. »Kaj se morda iskra pogasi s
pahljaco? QOgenj je treba politi z
vodo.« :

»Res je. Vdrugi¢ bom bolj razu-
men.« - ;

Naslednji dan je $el Etaro na spre-
hod. Na koncu vasi je prvi¢ zagledal
kovaénico. Vrata so bila na stezaj od-
prta, ker je v kovacnici ves dan gorel
ogenj. Okrog ognja sta se vrtela dva
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mlada fanta. Tolkla sta po razbelje-
nem Zelezu s kladivom na dolgem dr-
Zaju. Kadar je kladivo udarilo na Ze-
lezo, so zasrSele iskre na vse strani.

Etaro je stal pri vratih in gledal.
»Ze spet ogenjl!« se je razveselil Eta-
ro. »Zdaj vsaj vem, kaj moram sto-
riti/« Zajel je polno vedro vode in jo
zlil na ogenj. '

Kovaca sta najprej samo zazijala,
potem pa sta planila na Etara, ga po-
$teno premikastila in porinila iz ko-
vacnice. Etaro je ves v joku tekel
domov:

»Kaj se ti je spet pripetilo?« ga je
vprasSala mati.

»Spet so me pretepli. §el sem mimo
kovacnice, kjer je gorel ogenj in so
letale iskre, Cisto tako kakor takrat,
ko je gorela hisa. Hotel sem ogenj po-
gasiti- z vodo, kakor si mi svetovala,
toda kovala sta se razjezila name in
me pretepla.«

»Kako si prismojen!« je rekla mati.
»V kovaénici potrebujejo vendar ogenj

za delo. Ali nisi videl, kako tolcejo
kovaé¢i s kladivom po Zelezu? dCe si
jim hotel pomagati, bi bil moral de-
lati isto kakor oni.«

»Saj res. Prihodnji¢ bom bolj pa-
meten.«

Dva dni nato je $el Etaro spet na
sprehod. Nekaj korakov od hise je vi-
del dva fanta, ki se s palicami vadita
v sabljanju. sMoram jima pomagati,«
si- je mislil Etaro. Pobral je na tleh
debelo gréasto palico in usekal, kar
je imel moéi, najprej enega, potem pa
drugega po glavi. Fanta sta se takoj
nehala sabljati in se oba vrgla na
Etara. Bila sta moénej$a in starejsa
in razen tega sta bila dva proti ene-
mu. Pretepla sta Etara tako, da se je
komaj privlekel domov.

sKaj ti je?« je vprasala mati. »Ali
so te spet nabili?« :

»Spet. Na ulici sem videl dva fanta.
Drug drugega sta tolkla s palico. Za-
‘el sem jima pomagati, onadva pa sta
se vrgla name in me takole zdelala.«

Mati je samo zamahnila z roko.

»Oh, kako si bedast, Etaro! Raz-
gnati bi ju bil moral, ne pa jima po-
magatil«

»Saj res,« je rekel Etaro. »Drugic¢
bom modrejsi.«

Celih sedem dni je sedel Etaro do-
ma, ker se je bal pokazati na cesto.
Osmi dan pa ni mogel veé vzdriati in
je Sel na sprehod. :

Sredi ceste je videl dva psa, ki sta
se mikastila. Etaro se je ustavil in
zaklical: »Nehajta se tepstil« Psa ga
seveda nista poslusala. Zato je skoéil
Etaro k njima, prijel vsakega psa za
rep in ju je skusal spraviti narazen.
Psa pa sta bila se bolj besna, zaren-
¢ala sta in se zagrizla Etaru v nogo.
Resili so ga mimoidodi.

Ko je prisel Etaro domov, ga je
mati samo pogledala, rekla pa ni niti
besede vec . ..

b B
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Modri pastircek “
T

V daljni deZeli je Zivel kralj. Bil
je hudo bogat in je imel velike
érede, Najved je imel ovac. Med
pastirji je bil eden posebno pame-
ten. O tem je zvedel kralj. Takoj
ga je dal poklicati v svojo palaco,
da bi z izprasevanjem spoznal nje-
govo modrost. Ko je priSel pastir-
¢éek v palado, je kralj takole zadel:

»Slisal sem, da si zelo moder in
pameten. Ako mi prav odgovori$ na
tri vprasanja, ne bo$ ve¢ pastir, am-
pak postal bos kraljevi¢ in bos pri
meni do smrti. Pazi, da bo§ dobro
odgovarjal! Povej mi, koliko kap-
ljic vode je v prostranem morjul«

Pastiréek je odgovoril: »Ce ni ni¢
drugega, gospod kralj, potem je to
lahko. Toda najprej ukazite, da ne
sme dezevati, dokler ne prestejem
vseh kapljic morske vode!«

»Zdaj mi pa reci,« pravi kralj,
»koliko zvezdic se blis¢i na nebul«

»Ce ni ni¢ drugega, gospod kralj,
bi znal tudi to. UkaZite pa najprej,

da morajo vse te zvezdice priti k
vam na vase veliko dvorice, in vse
do zadnje bom prestell«

»Zdaj mi pa Se povej,« rece kralj,
»koliko ur traja vecnostl«

»Tudi to ni tezko, ako ukazete,
gospod kralj, naj &as ne hiti, ampak
naj se ustavi. Potem bom lahko iz-
ra¢unal, koliko ur' traja veénost!«

»Dobro si se drzal, pastiréek.
Ostanes$ pri meni in bo$ moj sin —
kraljevié!«

In prisli so sluzabniki in oblekli
pastiréka v kraljevsko obleko, svo-
jo pa je pastiréek spravil za spo-
min. Kralj je priredil veliko gostijo
in povabil vse kralje in kraljice, da
bi videli novega sina.

*x X X

Snezi!

(Zimska pravljica)

—e

V nebesih so bili vsi angelci neumor-
no pri delu. Jutri bo moral nastopiti
kralj Mraz svojo pot na zemljo in za
to so bile potrebne wvelike priprave.
Bilo je vendar Cisto jasno: Ce potuje
kralj Mraz na zemljo, mora sneZiti.
Pred nekaj dnevi so ostrigli oblake —
ovtice, iz katerih volne so priceli iz-
delovati snezinke.

Sedaj so sedeli ze vsi angelcki pri
delu od ranega jutra in pukali cele go-
re sneznobele nebeske volne. Ta je bila
tako drobna in neZna, da je bilo delo
vsem v pravo veselje. Zato so se sme-

jali in veselo kramljali, da, pri§lo je
celo tako daled, da so priceli angeli
oblikovati sneZene kepe in se obmeta-
vati z njimi,

Sveti Peter se doslej ni zanimal za
nebedko mladino. Ko bi ga pa skoraj
zadela taka mehka bomba, mu je bilo
vse skupaj Ze preveé objestno.

»Zdaj pa kondajte, nepridipravil« je
zarohnel in zvenelo je tako grozece, da
so se poredni angelski fantki hitro po-
skrili po vseh nebeskih kotih.

»Ce boste 3¢ naprej take pocenjali,
ne pojdete jutri na zemljo,« je nada-
ljeval sv. Peter. »Potem bodo drugi’
trosili snezinke!«

Tako je zdaj postalo tiho v velikem
prostoru, da bi se lahko slisala Sivan-
ka, ée bi padla na tla. Kajti na zem-
ljo bi vsi radi 8li in kadar so se vo-
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zili s kraljem Mrazom, je bilo vedno
veliko veselja in smejanja. Marljivo so
nadaljevali delo in na veler so bile
resniéno vse koSare do roba polne
mehkih sneZink,

Pono¢i angelCki niso mogli spati in

ko se je vrnila Luna s svojega poto-

vanja po zemlji, so bili Ze vsi priprav-
ljeni. Zapregli so velike nebeske sani,
kralj Mraz jih je vodil; angelgki so
sedeli za njim, okoli njih pa so bile
naloZene velike koSare s snezinkami.
V dih jemajoéi voznji je 8lo nizdol po
Rimski cesti,

Gospod Sonce je mezikal Se nepre-
span iz svoje velike postelje.

»Pozdravi mi Zemljo,« je zaklical
kralju Mrazu, »kmalu pridem za te-
bOj!«

Ko so se sani blizale Zemlji, je za-
povedal kralj Mraz: »Priénitel« An-
gel¢kom ni bilo treba dvakrat rei. Z
obema rokama so zagrabili v koSare
in Ze so zaplesale prve snezinke proti
Zemlji. V veselem direndaju so se opo-
tekale po zraku. '

Mati Zemlja je navduSeno sprejela
zimski obisk. Mrzli decembrski veter
ji je pustil le njeno golo, rjavo obla-
¢ilo, Vse rozice so odcvetele, suhe ve-
jice na drevju so trepetale od mraza,
prezebajo¢ so Cepeli pticki v zatiSjih
in niso imeli nobenega veselja do pe-
tja. Zdaj je posta-
lo vse drugaéno. —
Drevesa, ki sb v mr-
zlem zimskem vetru
prezebala in trepe-
tala, so se udobno
pretegovala pod be-
lim plasfem in so
bila &isto tiha in
ponosna, da ne bi
8la kak$na snezin-
ka v izgubo. Vsak
dimnik je nosil za-
bavno belo kapo,
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strehe so dobile bele kozuhovinaste
plasde, povsod so se gromadile mehke
snezinke.

Otroci, ki se niso vedeli od dolgo-
tasja kam dati, so hiteli k materi.

»Zima je tul« so vzklikali veselo,
»zdaj pa kar v snegl« Hitro so oblekli
plase in zdirjali v beli sneZni metez.
Ha, to je bilo veselja! Tu so delali de-
belega sneZenega moZa, tam je nastala
prava snezna bitka in na poboc¢ju bliz-
njega hriba so brzeli na saneh in
smuckah v dolino.

Kralj Mraz pa se je vozil smeje in
rozljajo¢ s kraguljcki po dezeli in nje-
govi pomocniki so veselo opravljali-
svoje delo. Ko so se zveCer namenili
domov, so bile vse koSare prazne.

V nebesih ni bilo pripovedovanja ne
konca ne kraja, kajti vsi, ki so ostali
doma, so hoteli vedeti, kako je bilo
na Zemlji.

»Jaz sem vrgel snezeno kepo narav-
nost skozi dimnik na ognjidcel« je po-
nosno pravil razposajeni angeléek, »In
ko je tako Sumelo in prasketalo, je
pri§la dekla in zavpila: »O, mleko je
vzkipelo! Bila pa je le snezena kepal«

Smeha in pripovedovanja ni hotelo
biti konec, dokler ni angel - trobentad
zatrobil k spanju. Tedaj so pohiteli
angelci Se enkrat k nebedkim vratom,
da bi ostalim pokazali Zemljo v zimski
odeji. In ko so vsi kukali skozi vrata,
tedaj jim je bilo
kar svecano okrog
srca. Pod njimi je
lezala mati Zemlja
v globokem spanju
in njeno belo obla-
gilo se je srebrno
blestelo skozi nod.
Na vsej prostrani
zemlji ni bilo ko-
ticka, ki bi bil brez
snega.

Zima je prisla!
Juhuhu!




MLADI

RISAR

Najprej kakor hlade,
svinénik dalje skace,

ge odala, nos, odi:
profesor strogi v nas strmi.

To srce ne bije,

se z lasmi pokrije,

usta, brke vrisi mu,

pa je mojster brivec tu!

ZA SPRETNE ROKE 1|
Il

Indijanski nakif
in fomabavk

Iz platna ali kakega drugega blaga izre-
zemo ozek trak (8t. 1), ki mora biti tako
velik, da se todno prilega glavi (8t. 2). Trak
zadaj seSijemo in napravimo vanj spredaj
nekoliko zarez, kamor zataknemo poslika-
na kurja peresa (3t. 3). Nato si preskrbimo
rafijo (dobimo jo v vsaki trgovini z vrtnar-
skimi potrebi¢inami in semeni) v eni barvi
(najlepsa je rde¢a) in naSijemo na zunanjo
stran platnenega traka rafijo druga poleg
druge, toda le na zadnji strani. Ce sami ne
znate s Sivanko ravnati, vam bo to delo
prav rada napravila mamica ali starejSa se-
strica (3t. 4). Tomahavk je napravljen iz
lesa za izrezovanje (3t. 5). Seveda ga je tre-
ba pestro poslikati, da napravi vtis pristne
indijanske sekirice.




Anion Debeljak

Trije gavrani

(Legenda s severa)

Zgodovinsko odkritje Islanda je bi-
lo posledica nevihte, ki je 1861, zane-
sla norveskega razbojnika Maddoda z
njegove smeri. DeZelo, kjer je pristal,
je nazval Snoeland ali SneZevino,

Dve leti kasneje pa je slepa srepota
prirodnih sil na novo vmes posegla in
— steéno nakljuéje — pi§ vetra je po-
tisnil v iste predele Sveda Gardarja.
Objadral je otok, ki se je pojavil pred
njim, prebil na njem zimo. Da bi po-
tomci ohranili spomin nanj, je ime
Snoeland zamenjal z imenom Gardar-
sholm, Gardarjev ostrov.

Po svojem povratku je naslikal to
demerno nebo, to ostro podnebje, to
sodrgo leda, lave, bu¢nih potokov in
ognjenikov s tako Zivimi barvami, da
je marsikoga zamikal, Eden njegovih
prijateljev, Floki, Valgardov sin, je
sklenil odriniti tja ter ustanoviti nasel-
bino. Med drugim si je vzel tovariSe
Herjolfa, Thorolfa in Faksija. Njegova
zena in héere so delile usodo z njim,
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V teh &asih ljudje niso znali zvezdo-
slovho — po njenih koordinatah, po
Sirini in dolzini — doloéiti polozaj ka-
ke zemlje. Zopet najti Gardarsholm
po pribliznih podatkih je bila kaj tezka
naloga, In Floki se je vpraseval, ali bo
kos temu teZavnemu zadatku.

ZanaSati se nji mogel na to, da mu
bo sreda tako mila kakor Maddodu in
Gardarju, Vsa odgovornost je zadeva-
la njega, pocetnika kolonistovske od-
prave. Dolzan je bil ukreniti vse po-
trebno, da ne bodo brezuspesno blodili
po vodovju ljudje, ki jih je zamamila
njegova pripoved,

Zivela pa je v Smiorsundu starka, o
kateri je Sel glas, da ima dar.drugega
vida. Mnogi so si Cestitali, ker so se
ravnali po njenih nasvetih. Floki jo je
el pred odhodom svéta vprasat. Zma-
jala je z glavo in odgovorila:

»0, Gojevi¢, zaiti na potu, to ni edi-
na nevarnost za posadko, ki se drzno
spuséa na razburkane planjave morja,
leZedega na meji sveta, In mraéno brez-
mejnost voda vidim nasrSeno s Stevil-
nimi uimami: neznani tokovi, goste
megle, hribi zmrzle vode, ki jih zanasa
in ki venomer prete ladji. Ce hoces
ugodno opraviti svoj naklep, ne bo kar
ni¢ odve¢ pomoé kakega boga. Zrtvuj
Thoru, Odinovemu sinu, To ga bo na-
klonilo tebi v prid in tvojega spostlji-
vega, vdanega dejanja ne bo pustil
brez plaéila.«

»Kaj naj mu darujem, da mu bo po-
godu?«

»Jutri ti razodenem.«

Po konéani noéi se je Floki vrnil.
Prerokinja mu je pokazala v grobi
kletki, napravljeni iz prepletenih vejic,.
tri krokarje, ki so se bili ujeli v na-
stavljeno past radi &arodejnega petja.
Vsak od njih je nosil na levi peroti z
belim zapisan runski znak »thaue, ena-
kovreden prvima pismenkama Thoro-
vega imena.

»Te-le Zivali bo§ posvetil rdeebrade-
mu bogu.c

In razlozila mu je, kako se je treba
vesti, da iz njihovega poleta potegne
nauk glede smeri na Gardarsholm. Po-
moléala je, nato pa dodala:



»Obilica za3¢ite ne Skodi, Priporodi
se Njoerdu Noatunskemu, gospodarju
Vetrov, in nikar zanemariti pomoci
mracénih sil, ki Svigajo po Vesoljstvu.
Na kljun in krmo svojega drakar-
ja vrezi blagodejne rune, ki potolaZijo
val in sapo pred njegovim ospredjem
ter ovirajo, da se ne pogrezne, Naér-
tala-sem jih na tole bukovo des¢ico...
Samo prerisi jih.«

Floki je tenkovestno izvrsil dobljena
navodila., Posnel je rune ter na meji
med pokrajinama Hordaland in Roga-
land postavil kamenito piramido v zna-
menje spostovanja do Azov, mogo¢nih
nebes¢anov. Na plodi ob znoZju te pi-
ramide je Thoru posvetil vse tri ga-
vrane.

Ko so prispele zaloge, ko so se vkr-
cali njegova druZina in njegovi znanci,
je razvil jadra ter odrinil proti zapa-
du. Pritisnil je k Hjatlandu — danas-
nji Setland — se ustavil na Farerskem
oto&ju, kjer je porocil eno svojih h&e-
ra z mozem odliénega rodu in po kon-
danem gostovanju je odjadral na Siro-
ko morje.

Ob zori drugega dne plovbe se ni
nobena re¢ razodevala na mokri pu-
stinji.

Floki izpusti enega izmed pticev, lju-
bih Odinu, Gavran se zaZene kvisku,
kolobari nekaj ¢asa, nato pa ubere pro-
ti jugu, proti Farerom!

Naslednje jutro osvobodi Valgardo-
vi¢ drugega svojega gavrana. Ta se po-
vzpne v zrak, krozi nekaj ¢asa, se vrne
in sede na »rajno« ali jadrno preénico,
kjer trdovratno obstane navzlic vsem
zvijaéam, s katerimi ga hocejo prepo-
diti. S tem je pokazal, kako daled je
kopno.

Minila je zopet no&. Tretji krokar
je oprosden svoje pti¢nice. Sfrfota pro-
ti nebu, zakolobari...

Tedaj pa se ¢rni svat, ki prejsnji dan
ni kazal nikake volje za potovanje, ka-
kor za stavo zakadi s svoje gredi, In
oba sta druZno izginila proti severo-
zahodu.

Ladja zavije v to smer in pojavi se
otok Gardar, mole¢ iz brezna, Skoraj
se razlolijo obrisi. Osorni videz iztoé-

ne obale ni imel ni¢ o&arljivega na se-
bi. Floki prime drog, pluje ob juZnem
obrezju in priplava v enega od zahod-
nih zalivov. In Faksi klikne: »Blizu ve-
like zemlje moramo biti, saj iz nje iz-
virajo moéne vode, ki se izlivajo v
morje.«

Poslej se ta zajeda imenuje po mozu,
ki mu je usla ta opazka: Faxifjord.

Na koncu polotoka se je Sirilo Zrelo
ognjenika. Objadrali so ta rti¢ in pro-
drli v novo zajedo znatne povrSine,
kjer so uspesno ribarili, kajti vode so
bile prav ribovite.

Flokiju se je pokrajina zdela prijet-
na, Zato vrze v morje stebri¢ke svoje-
ga domadega sedeZa, tako zvane »ond-
vegis-subur«, posvefene podobe svo-
jega ognjisca, Ces:

»Kjer obsede na peéini, tam si sezi-
damo bivali§éal«

Se dalje ribarijo.., Megla jih zdaj-
ci ovije v svoje vlazne halje... Ko se
je razprsila, so vneto zasledovali svete
stebri¢e Flokijeve, pa jih niso wuzrli.
Preiskali so tisti del nabreZine, kamor
jih je priliv utegnil zanesti. Zastonj.
Ze so obupavali, kar se zasli§i krepko
in nepretrgano krakanje dale¢ iz neke-
ga zatoka — ki je bil posihdob Vatns-
fjord, To krokotanje se je zdelo po-
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dobno klicanju. Prihajalo je od dveh
gavranov, ki sta frfolela nad neko na-
plavino, leZeéo na pesku, Iz bliZzine je
Floki v njih zatrdno spoznal kolicka
svoje visoke stolice, okraSene z rez-
ljano podobo Odina in Thora.

Hkrati je razlodil vedeZevalkina ga-
vrana, katerih runa »thau« se je Citala
na kreljuti, Ko se jima je pribliZal, sta
zletela dez grice.

b 3
Manica Komanova
Dancek in pticki “
-

o

Gostagev Danéek je neko popoldne po-
staval po gaju, ki se je razprostiral tik za
vasjo. O¢&ividno je pogreSal primerne :druz-
be. Sku3al se je kratkodasiti po svoje. Me-
tal je frado, brodil po potolku in z o&mi
zvedavo sledil krilatim pevcem, ki so ska-
kljali po drevju.

Zdaj zapazi na bliznji brezi pti&je gne-
zdo. Prav tedaj prileti od nekod lepo pi-
sana pti¢ka z glisto v kljunu in obstane na
robu gnezda. V tem se dvignejo iz gnezda
trije mali, Siroko odprti kljundki. Ptica
spusti glisto srednjemu v odprtino in takoj
spet odleti.

Dangek sledi ptici, ki se potem v zraku
nekajkrat zavrti in se nato ne daleé od
njega spusti na tla. S kljunom in krempeljci
pridno razbrskava listje, prst in koreninice,
iskaje hrane za male, nikdar site Zelod&ke.

Ze ima spet nekaj v kljunu, ko Dangek
v svoji objestnosti nala§¢ zacepta z nogami,

Drobna ptica izpusti najdeni zaloZaj in
preplaSena odleti.

»Dober dan, detko,« se oglasi nekdo za
Dan¢kovim hrbtom,

Decek, v svesti si svojega pravkar storje-
nega porednega dejanja, se plaho zaobrne.

Pred njim stoji neznan gospod.

Dandek ves skruSen pri¢akuje, da bo
zdaj zdaj padla trda beseda ali pa Se kaj
hujSega. Pa ni sledilo ne eno ne drugo.

»Fantek,« pravi gospod prijazno, »tu ne-
kje v wvasi je »Mizarska zadruga«. Bodi
tako prijazen in povedi me tjal«
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Njiju poslanstvo je bilo opravljeno,
umaknila sta se,

In Skandinavci so pretolkli tam zi-
mo, poletje, potem Se eno zimo.

Flokijevemu imenu so dodali Se
vzdevek Rafna,

Floki Rafna — Floki Uranié,

On je bil tisti, ki je izumil naziv
Island, Ledena zemlja, ohranjen do da-
nasnjih dni.

*

»Prav rad,« pokima Danéek, ki je na-
enkrat spet ves pogumen. Nato usluZno po-
pelje gospoda do imenovanega poslopja.
Tam stisne neznanec Dancku nekaj svet-
lega drobiZa. Pri tem podrzi njegovo roko
v svoji in vprasa: »Fantek, &igav siP«

»Gostadev sem. Pri nas pravijo pri Go-
stadu, ker nimamo svoje hife,« pojasnjuje
Dangek,

»Kaj je tvoj oéeP«

“$Ga nimam, Je umrl, Bil je delavec.«

»In kéj"_]‘e “Hrbja“ matiP«

»Pri sosedih je na delu. Poprime se vsega,
kar je treba. Pomaga v kuhinji, v pralnici,
na polju in v hlevu.«

»A tako. Tvoja mati se poSteno trudi,
da zasluZi vse potrebno, s &imer potem
oblede, obuje in nasiti tebe. In ko nese
takole ob sobotah svoj tezko prisluZeni de-
nar domov, pa bi se na primer dogodilo,
da bi jo nekdo napadel in oropal vsega
zasluzka, Kaj bi rekel ti na to — aP«

»Joj,« se zgrozi Dandek, »to bi pa paé
moral biti velik hudobnez!«

»Prav takSen kakor si ti,« rede trdo go-
spod. Mar nisi malo prej ptici, s tem da
si jo prepodil, izbil iz kljuna hrano, na-
menjeno laénim nebogljendkom? Sramuj
se! In pomni pregovor: Kdor ni usmiljen do
Zivali, ne bo naSel usmiljenja pri ljudeh!«

Dangéek je stal pred gospodom, kakor
greSnik pred sodnikom. Rad bi bil izdavil
iz sebe besedico opraviéila, toda jok mu
je popolnoma zadrgnil grlo. Molée je skril
obraz v dlani, se zaobrnil in stekel domov.
Poéenil je v skriven koti¢ek in toéil grenke
solze kesanja.

Pa se je potem res temeljito poboljsal.
Vetkrat je celo sebi pritrgal koséek kruha,
da ga je podrobil ptickom.
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Spostovani gospod Doropoljskil

V septembrski Stevilki sem tudi jaz re-
§il vse uganke. — Hvala Vam za Vase
vzpodbudne besede. Prosil bom ateka in
mamico, da mi dovolita, da bom prihodnje
leto reden naro¢nik Vasega res lepega lista.
Potem bom imel priloznost, oglasiti se s
kakimi vrsticami na Vas, spostovani go-
spod. Za zdaj le toliko, da je moj dom v
prelepih Beltincih.

Prav iskreno Vas pozdravlja Vas
Vekica Sprager,
uenec beltinske 3ole

Lepi sestavek Ivanke AmbrozZeve iz
Gréaric boem  priobéil prihodnje leto v
oktobrski Stevilki. Dotlej jo pa prav lepo
pozdravljam.

Zelim, da bi moje pridne Zvondékarje
bogato obdaroval sv. Miklavz.

Pa vesel Bozi¢ vsem!

* GOSPOD DOROPOLJSKI

1Z MLADIH PERES |

Lokomofiva

Tisto jesen so z vseh desetih pred-
mestnih tirov odpeljali stare vozove in
lokomotive nekam na jug. Samo nekaj
voz je ostalo in ena sama lokomotiva.

Cuvajevi otroci so se Ze navelicali
vseh iger, s katerimi so si preganjali

dolgtas vse poletje, in so veselo spre-
jeli predlog najstarejSega, Janka, da si
gredo ogledat preostale vozove in lo-
komotivo.

Najprej so obiskali lokomotivo. Sta-
ra in zarjavela je bila. Janko se je
povzpel na mesto strojevodje in pre-
tikaval in obradal vzvode. O, na loko-
motive se je Janko dobro .spoznal saj
sta bila z ofetom Ze vedkrat v kuril-
nici, kjer so stale vse drugadne loko-
motive kakor je tale tukaj.

Nenadoma je $inila dedku nova mi-
sel v glavo. Kaj, ¢e bi spravil lokomo-
tivo v pogon, da bi se malce popeljali
po teh praznih tirth. Kako se spravi
lokomotiva v pogon, je Janko dobro
vedel, vode je treba.in ognja.

»Lenkal« je poklical sestrico, ki z
bratcem ni upala bliZe, »prinesi vedro
vode! Peljali se bomo.«

Devet veder vode je morala prinesti
Lenka, da je bil kotel vsaj do polovice
poln, in Janko se je moral presneto
potruditi, da je zadelal vse luknje in
mu ni voda iztekla. Nato so se odpra-
vili v gozd po suhljad in drva. Celo
grmado so jih nanosili v Iokomotivo.
Janko je privlekel iz Zepa. vzigalice in
na ognjiséu zakuril.

Precej Casa so kurili, da je postalo
v lokomotivi Ze vrode. Para je uhajala
pri vseh Spranjah, da je bila vsa loko-
motiva v dimu. Janko je ves ¢as pre-
tikal vzvode in kolesca, da bi spravil
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lokomotivo v pogon, pa mu ni uspelo.
Samo ene rodice ni mogel premakniti,
preve¢ je Ze zarjavela. Konéno so se
vsi trije spravili nad njo in vlekli, kar
so imeli moci, dokler se ni vdala. V
tistem hipu je pri kolesih presunljivo
zakripalo in podasi se je jela lokomo-
tiva premikati, Vedno hitreje je $la,
ro¢ico so namre¢ potegnili do kraja.
Kolesje je cvililo na vse pretege, saj
ze od kdo ve kdaj ni bilo naoljeno.

»Hura, peljemo sel« je wvzkliknil
Janko. Pogledal je na domado hiSo, na
pragu je stal ofe. Pomahal mu je z
roko, a ofe mu je zazugal s pestjo,
kajti spoznal jih je. Vendar se Janko
zato ni menil.

Blizali so se glavni progi. Janko je
hotel zavreti lokomotivo, a ni mogel
ro¢ice premakniti nazaj. Celo vsem
trem ni uspelo. Obupani so se spo-
gledali in si niso znali pomagati. Loko-
motiva je medtem zavozila na glavno
progo.

»Sedaj bomo paé morali peljati do
prve postaje,« je obupano dejal Jan-
ko in nametal drv v ognjisce. Drugega
jim niti ni kazalo, mar naj obstoje na
progi sredi polja? Janko se je Ze moc-
no kesal svojega dejanja. Mar bi bil
pustil lokomotivo pri miru! Lenki je
slo na jok, najmlajsi, Branko, pa je
tulil na vse nacine.

‘Privozili so do ovinka in nenadoma
je opazil Janko predor. Pocasi in
moéno sopihaje je vozila lokomotiva
vanj. Otrokom so v grozi zastala srca.
V to temo naj se popeljejo? Sami. Kaj
Ce se zrudi strop in jih zmedka? Vsi
povprek so zajokali. Lokomotiva pa
je pocdasi zavozila v temo. PoSastno je
sopihala in hropela, gosti dim se je
valil od vlaznih sten. Dale¢, dale¢ pred
njimi je bila majhna svetla tocka, iz-
hod iz tega pekla.

Nenadoma so zasliali za seboj vrisk
in ropot. Janko je strahoma pogledal
nazaj, celi roji isker so vreli iz nedesa,
ki je ropotalo in hrumelo za njimi.
Blizalo se je vedno bolj in s takim
hrumom, da so se otroci preplaseni
in glasno jokaje stisnili v kot,

Silen tresk in ropot, da se je loko-
motiva stresla, jim je naznanil, da jih
je tisto straSno dohitelo. Strahoma so
pricakovali, kdaj se prikaze od kod
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kak peklenséek, ki je hrumel in bren-
¢al za njimi, a v tem je postalo svetleje
in kmalu so zagledali onkrat predora
beli dan.

Prvi Jankov pogled je veljal nazaj.
Skoraj olajSano si je oddahnil, ko ni
opazil kakega hudobca. Ali tudi to,
kar je videl, ni bilo brezskrbno. Za
njimi je sopihal potniski vlak in mo-
gotna lokomotiva je porivala pred se-
boj majhno Skatlico z nadimi potniki.
Silno zaduden je opazil strojevodja
stroj pred seboj in takoj uganil, ko-
liko je ura, ko je zapazil &uvajeve
otroke.

Na prvi postaji jim je res uspelo
ustaviti lokomotivo. Ze med voZnjo
jo je kurjaé z vrvjo zakaéil k vlaku in
na postaji so morali trije mali gre$niki
pred postajenacelnika. Sklonjenih glav
so stali pred debelim mozakom in sol-
ze so jim silile v o¢i, ko so morali pri-
povedovati svojo zgodbo.

»Kaj vam je padlo v glavo?« je na-
zadnje zakri¢al postajenadelnik nad
njimi, potlej pa je polozil Janku roko
na ramo:

»Iz tebe bo Se nekaj, ¢e bos tudi v
bodoge tako pogumen, a vedi, da se
nedovoljenih sredstev nikdar ne sme
uporabljati.«

S prvim vlakom so se vrnili domov,
Janko pa je &isto zatrdno sklenil, da
postane strojevodja.

*x %X X

Stanko Paki¢

Svefemu MiklavZu

Predragi sveti Nikolaj,
zacel je Nacek pisati,

ti verno me poslusaj zdaj,
ne zabi me usliSati.

Najprej bi hotel zrakoplov,
da letal bi ko ptica,

nato pa vrefo mandeljnov,
ki so ljuba mi slas¢ica.

Potem bicikel bi Zelel,

kot ga nihée nima v vasi,

z njim vsak dan v 3olo bi hitel,
v nedeljo k sveti masi..,

Zdaj pa, predragi Nikolaj,

te prav lepo pozdravlja

in toplo priporoéa se

tvoj Nacek iz Posavja.

Ana Pozarjeva
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Vodoravno: 1. pritok Drine; 4. stvar;
7. zensko ime; 8. nadav; 9. zadimba; 10. da-
rilo; 11. mosko ime; 13. del obraza; 14.
pevski glas. A

Navpi¢no: 1. snov; 2. glina; 3. plod; 4.
vesellje: 5. doba; 6. arobnost; 12. domaca
Zival.

ZLOGOVNICA

1z zlogov a, dro, e, gipt, i, iz, ka, kri,
Ii, lo, lod, me, na, na, pan, rek, rek, sli, ta,
te, ter, to, va, ve, vra, Ze sestavi dvanajst
besed naslednjih pomenov: 1. podoba, 2.
posoda, 3. drzava v Afriki, 4. dan v tednu,
5. zensko ime, 6. merilo, 7. rek, 8. perut,
9, riba, 10. grska boginja, 11. duri, 12. dre-
vesni plod. — Zacetnice teh besed povedo
znanega svetnika.

ENACBA
(@a—b)+ (c—d) + (e—1f) + (—h) =i

d — nadglavisde; b — sukanec; ¢ — de-
narna enota; d — ploskovna mera; e —
slovenski pesnik; f — &asovni veznik; g =
letni &as; h — sanje; i — drZavni praznik.

PREGOVOR

VIS, ANKA, POTICA, GRAD, KATIJA,
LETO, BIK, JERA, SEL, NIZ, VAS, LIK

(V vsaki besedi ¢rtaj eno -&rko!)

KVADRAT
1 2 3 & Vodoravno in naypiéno
1J]A|E |1 | O | 1. prepir,
2]0 |0 l P 2. pijada,
sfp|R | 3. rastlina,
2l s ’ S V | 4. padavina, #

VOSCILO

vestnost — Zelezo — uboZiek — ptiénica
— preproga — paznik — nikelj

(Iz vsake besede vzemi tri zaporedne
érke!)

POSETNICI

M. A. Res

G. A. Res

Ugotovi, kaj sta ta dva brata popokliéul

RESITEV UGANK
IZ OKTOBRSKE STEVILKE:

1. Krizanka, Vodoravno: 1, som; 4. Ida;
5. 1az; 6. voda; 9. Adam; 13. oko; 14. ona;
15. Laba; 17. vlak; 18. par; 20. era; 21. lan
— Navplcno i sxla, 2. oda; 3. maza; 6.
vol; 7. Oka; 8. dob; 10. dol; 11. Ana; 12.
mak 16. apel 17. vran; 19. ara.

2. Pregovor. Sveti Luka repo puka.

3. Piramida. S, os, ost, post, poset, po-
svet.

4, Kvadrat, 1. §ilo; 2. Igor; 3. lopa; 4.
orac.

5. Posetnici, Stavbenik in svakinja.

VSE UGANKE SO PRAVILNO RESILI:

Miljutina Segovéeva, Boris Zakotnik in
Francek Melihar iz Maribora; Vekica Spra-
ger iz Beltincev; Anica Klemstemova, Ve-
ra Zupanciceva, Milena Progarjeva, Viktor
Tavzelj, Peter Nagode, Stanislav Bozi¢, Lju-
bo Lenassi in Bozidar Cinkelj iz Ljubljane;
Terezika Svoljsakova iz Doba pri Domza-
lah; Karlo ErZen in Milan Sancin iz Trsta
(Ttalija); Vladimira Zagradnikova in Igor
Plestenjak iz Celja.



STRIC MATIC S KOSEM NOVIC

V predmestju norveske prestolnice Osla
so umrli star§i dvema bratoma in njuni se-
strici, Otroci so postali sirote, nimajo niti
sorodnikov, niti dobrih znancev. Sklenili so
pa, da bodo sami gospodarili na svojem po-
sestvu, Imajo ¢edno hiSico z vrtickom, dva
konja, dve kravi, koze, svinje in teleta. Sta-
rejsi dedek, zdaj mu je 16 let, urejuje dom
in pladuje davek. Dekletce, ima komaj 13
let, pa gospodinji, kuha in pere. V kuhinji
se vse bles¢i od Cistosti, mala gospodinja
gospodinji odliéno. 10 letni dedek pa pase
koze in krave in skrbi za Zivali. Drzava je
odredila, da bo dajala poedporo tem po-
gumnim otrokom.

Razliéne dezZele, razlitne navade! Na
Estonskem kakor tudi v drugih severo-
vzhodnih drZzavah pred pri¢etkom zime za-
mase in zalepijo vsa okna in jih vso zimo
ved ne odpro. To je v teh dezelah prav
vazno opravilo.in da otroci lahko pri tem
pomagajo, dobijo za to posebne tridnevne
poditnice, tako imenovane »politnice za
lepljenjec. .

V wvasi Kisiljevu Zive zelo siromasni
ljudje. Komaj zasluZijo za vsakdanji kruh.
Vseeno so pa prav zadovoljni, da njihovi
otroci hodijo v 8olo, ¢eprav jim ne morejo
kupiti potrebnih Solskih knjig, Otroci teh
revnih starSev imajo skrbi kakor veliki
ljudje. Ni¢ ne laZemo, &e napiSemo, da se
sami Solajo. Denar za Bolske potrebséine
in knjige si prisluZijo z lovom na postrvi.

-

Vedno bolj se Siri navada, da bi na pi-
semskih znamkah ne bile objavljene samo
slike drzavnikov, ampak tudi osebnosti, ki
so za kako drZzavo v duSevnem pomenu
va’ne, Tako je generalni poStar USA spre-
jel zdaj izdajo serije znamk s slikami 35
slavnih Ameriéanov. Med temi je tudi ve¢
isateljev, kakor n. pr.. Emerson, Mark

wain, Washington Irving, Cooper, Long-
fellow, Vithman in James Russel Lowell

Neki argentinski pastir je iznasel Cevlje
za ovce v Patagoniji. Tu so namred zadele
bolehati ovee zato, ker so ondotna tla tako
izsuSena, da so poskodovala ovcam noge.
Zdaj so v Buenos Airesu naredili mnogo
parov ovéjih Sevljev iz kaviuka in zares
so zdaj patagonske ovce bolj zdrave.

*

Zanimalo vas bo, zakaj prav za prav stu-
denéek Zubori, kakor se izraZajo pesniki v
svojih pesnitvah. Menda ni pesnika, ki ne
bi opeval tega naravnega pojava, ki ni prav
ni¢ drugega kakor enostavno eksplodiranje.
Med tekom vode nastanejo majhni zradni
mehuréki, ki se s prav rahlim pokom raz-
letijo. In ker je teh mehurékov, Ceprav so
tako neznatni, na tiso¢e in milijone, nastane
véasih kar moéno Sumenje.

*

Na Penangu, britanskem otoku ob vzhod-
ni obali polotoka Malake, imajo domadcini
kadje svetis€e. V njem namreé Zivi na sto-
tine zelo strupenih velikih gadov. Domacini
hodijo v svetiide in jih nosijo po rokah in
castijo. Ker so pa kade tako zelo strupene,
zazigajo v svetis€u dosti kadila in maka, da
dim kade tako omami, da niso prav ni¢ vec
nevarne in ne pikajo.

-

Spomin Nikola Paganinija, najvetjega
violinista preteklega stoletja, ki je umrl
27. maja 1840.leta v Nici, bodo drugo leto
slovesno obhajali v Italiji. Posebno v nje-
govem rojstnem mestu Genovi bodo ob
tej priliki velike prireditve.

*

Kakor je dognal neki ribogojec severno-
ameriSkega mesta Seattle po dolgem raz-
iskavanju, je jastog najhitrej§a morska riba.
Plava tako hitro, da doseze hitrost 40 km na
urd in more s to naglico plavati ve¢ ur
dolgo, ne da bi se utrudil. Izmed sladko-
vodnih rib pa je najbolj urna $¢uka. Ven-
dar se z jastogom ne more meriti, ker do-
seze le hitrost 16 km na uro. r

Har potrebuje mlading

v %oli in doma,

miadin. knjig po znifanih
cench. — liberite knfige po
cenikih, ki JIh Imajo Zolski upraviteljil

enobarvne,

il “(l iéeje e

knjige, revije,
razglednice itd.

izdeluje klliarna
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